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Denis Ivanović
Gradonačelnik Kaštela

KAŠTELANSKO KULTURNO LJETO

Kaštelansko kulturno ljeto najveća je kulturna 
manifestacija u Kaštelima, na čijem se programu 
nalaze brojna glazbena, kazališna, plesna, 
izložbena i slična događanja . Grad Kaštela u 
suradnji s Turis�čkom zajednicom, brojnim 
udrugama građana, kulturnim organizacijama i 
ustanovama te pojedincima organizira 
programe kulture na gotovo svim trgovima, 
rivama, ulicama i dvorcima. I tako već dugi niz 
godina, program Kaštelanskog kulturnog ljeta 
sve je boga�ji i popularniji kako među 
Kaštelanima tako i njihovim gos�ma.

D ragi gos�,
dobro nam došli u Kaštela, grad 
povijesne ljubavne priče o Miljenku i 

Dobrili, domovinu crljenka kaštelanskog, 
sjedište brojnih kula i dvoraca koji su na raznim 
fotografijama obišli cijeli svijet, grad u kojemu i 
danas raste 1500 godina Stara maslina, turis�čki 
biser sa 17 km dugom obalom i jedinstvenim 
zaljevom kakvog nema na Mediteranu. Dobro 
nam došli u grad sporta – grad najboljih 
hrvatskih odbojkaša! 

Velika mi je čast pozdravi� vas u ime Grada 
Kaštela, a sve ono što imamo nastojimo vam 
prikaza� kroz brojne kulturne i zabavne 
manifestacije �jekom cijelog ljeta i duže. 

Kristalno čisto more, prostrane plaže uz obližnje 
kule i dvorce, prirodna su ljetna pozornica za 
predstavljanje povijesnog blaga koje se smjes�lo 
ovdje, u srcu Dalmacije između dva UNESCO-va 
grada. Želim vam bezbrižan i ugodan odmor u 
našem predivnom gradu. 

Sa sobom ponesite najljepše uspomene iz 
Kaštela koje ćete pam�� cijeli život i ponovno 
nam se vra�te. Srdačno vas očekujemo i 
radujemo se vašem povratku!

Dear guests,
Welcome to Kaštela, the city of the historic 
love story about Miljenko and Dobrila, the 

homeland of Crljenak kaštelanski, the land of many 
towers and castles that have circled the world on a 
number of photographs, the city where the 1500-year-
old olive tree grows, the tourist pearl with a 17 km long 
coastline and a unique bay that is unparalleled in the 
Mediterranean. Welcome to the city of sports – the 
town of Croa�a's best volleyball players!

It is my great honor to greet you on behalf of the City 
of Kaštela. We will do our best to present to you all we 
have through a number of cultural and entertaining 
events throughout and a�er the summer.

The crystal clear sea, vast beaches along with the 
nearby towers and castles, are the summer se�ngs for 
presen�ng the cultural treasures, nestled here in the 
heart of Dalma�a between two UNESCO ci�es. I wish 
you a relaxing and pleasant holiday in our beau�ful city. 

Return from Kaštela with the best memories you will 
remember all your life�me and do come back. We 
await you and look forward to seeing you again!

THE KAŠTELA CULTURAL SUMMER 

The Kaštela Cultural Summer is the biggest cultural 
event in Kaštela whose program consists of many 
music, theater, dance, exhibi�on and similar events. 
The Town of Kaštela in associa�on with the Kaštela 
Tourist Board, many civil socie�es, cultural socie�es 
and ins�tu�ons and individuals, organizes cultural 
programs on nearly all squares, waterfronts, streets 
and castles. 

For a number of years already, the program of the 
Kaštela Cultural Summer has become richer and more 
popular among both the inhabitants of Kaštela as well 
as their guests. 

Mayor of Kaštela
Denis Ivanović
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24.06. Večer duhovne šansone (župni zborovi s gos�ma) 
21 h, Brce, Kaštel Novi
ORGANIZATOR: TZ GRADA KAŠTELA, Udruga Šušur

PROGRAM

22.-24.06. Eko-etno sajam, izložbeno prodajna 
manifestacija
10-24 sata , Riva, Kaštel Novi
22.06. Revija tradicijskih nošnji i obrta Nostalgija 21 h, 
Brce, K.Novi 
Mimohod sudionika, gastro ponuda - od 19 h, Riva, Kaštel 
Novi 
23.06. Međunarodna etno večer  21 h Brce, K.Novi 
Mimohod sudionika, gastro ponuda - od 19 h, Brce i Riva , 
Kaštel Novi 

ORGANIZATOR: HPD BIJAĆKA VILA

ORGANIZATOR: MUZEJ GRADA KAŠTELA 

17.06. VEČER KAŠTELANSKIH MAŽORETKINJA
Revija mažoret plesa
20 h, defile rivom od Kaštel Starog do Kaštel Novog 
(igralište gimnazije)
ORGANIZATOR: PU KAŠTELANSKE MAŽORETKINJE

19.06. VEČER IRSKE GLAZBE 
Grupa Ciotog - promocija prvog albuma
21 h, ispred Zadruge, Kaštel Stari 
ORGANIZATOR: GRAD KAŠTELA 

30.06. ENO – GASTRO KAŠTELA 
Večer gastronomije - pripremanje tradicijskih jela
20 h, Porat, Kaštel Stari 
ORGANIZATOR: UDRUŽENJE OBRTNIKA KAŠTELA 

KAŠTELANSKO
KULTURNO LJETO 2018.

9.06. REGIONALNA SMOTRA ZBOROVA "CANTA 
DALMATIA", Nastupa šest zborova iz 3 dalma�nske 
županije
20 h, kaštel Vi�uri, Kaštel Lukšić

14.06.-2.07. IZLOŽBA VILIMA HALBARTHA
Prostorna instalacija, interak�vna skulptura
Kustosica: Mirela Duvnjak
20.30 h, kaštel Vi�uri, Kaštel Lukšić 

NOSTALGIJA - 9. DANI TRADICIJE KAŠTELA 2018.

 

  ORGANIZER: PU KAŠTELANSKE MAŽORETKINJE       

  ORGANIZER: TOWN OF KAŠTELA       

  ORGANIZER: HPD BIJAĆKA VILA      

  20:30, Vi�uri Castle, Kaštel Lukšić        
  Curated by: Mirela Duvnjak       

  NOSTALGIA - 9th DAYS OF KAŠTELA TRADITION 2018       

 

  ORGANIZER: MUSEUM OF THE CITY OF KAŠTELA        

KAŠTELA CULTURAL 
SUMMER 2018         

14.06. - 2.07.   EXHIBITION: VILIM HALBARTH       

  21:00 in front of Zadruga, Kaštel Stari        

17.06.   EVENING OF KAŠTELA MAJORETTES       

  20:00, Vi�uri Castle, Kaštel Lukšić       

  Majore�e dance show       
  20:00, march along the waterfront from Kaštel Stari to 
Kaštel Novi (Gymnasium sports field)       

22.06.   Tradi�onal costumes and cra�s show Nostalgia 
21:00, Brce, Kaštel Novi        

   Installa�on in space, interac�ve sculpture       

19.06.   EVENING OF IRISH MUSIC        

9.06.   REGIONAL CHOIR SHOW "CANTA DALMATIA"       
  Performance of six choirs from 3 Dalma�an coun�es       

          PROGRAM       

  Evening of gastronomy - prepara�on of tradi�onal 
special�es       

  Ciotog band - promo�on of the first album       

 

23.06.   Interna�onal Ethno Evening  21:00 Brce, Kaštel 
Novi, 19:00 Marchof par�cipants, gastronomic offer, Brce 
and Riva, Kaštel Novi        
24.06.   Evening of sacred music (parish choirs with 
guests)      , 21:00, Brce, Kaštel Novi       

  19:00 March of par�cipants, gastronomic offer, Riva, 
Kaštel Novi        

  10:00 -24:00, Riva, Kaštel Novi       

  ORGANIZER: KAŠTELA TOURIST BOARD and ŠUŠUR 
SOCIETY       

  ORGANIZER: KAŠTELA CRAFTSMEN ASSOCIATION        

22. - 24.06.    Eco-ethno Fair, exhibi�on and sales       

  20:00, Porat, Kaštel Stari        

30.06.   ENO – GASTRO KAŠTELA        
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4.7. - 31.8. IZLOŽBA „PROŠLOST POD ASFALTOM" 
Arheološki i konzervatorski radovi u okviru projekta Eko 
Kaštelanski zaljev
20.00 h, kaštel Vi�uri (prizemlje), Kaštel Lukšić
ORGANIZATOR: MUZEJ GRADA KAŠTELA 

 6.07. KONCERT HPD BIJAĆKA VILA
21 h, kaštel Vi�uri, Kaštel Lukšić
ORGANIZATOR: HPD BIJAĆKA VILA

7.07. KONCERT KLASE VIOLINE PROF. EVE BELVELIN
Međunarodna ljetna škola Kaštela 
21 h, kaštel Vi�uri, Kaštel Lukšić
ORGANIZATOR: HGD BIRANJ 

 7.07. KONCERT ISPOD BALATURE 
KUD Ante Zaninović i gostujuće skupine
21 h, Brce, Kaštel Kambelovac
ORGANIZATOR: KUD ANTE ZANINOVIĆ

 1.07. SVEČANO OTVARANJE KAŠTELANSKOG 
KULTURNOG LJETA
Program otvaranja, koncert IBRICE JUSIĆA I KLAPE KAŠE
21 h, Brce, Kaštel Stari
ORGANIZATOR: GRAD KAŠTELA 

 2.07. GLAZBENO-SCENSKA PRIREDBA „LJETNA 
ŠKRINJICA”
Sudjeluju djeca svih sekcija SAU Putalj
21 h, Gospojska štrada, Kaštel Sućurac
ORGANIZATOR: SAU „PUTALJ”

 3.07. MULTIMEDIJALNO PREDAVANJE O EKSPEDICIJI NA 
JUŽNI POL
Davor Rostuhar je na skijama prešao 1163 km od ruba 
Antar�ka do Južnog Pola
21 h, kaštel Vi�uri, Kaštel Lukšić
ORGANIZATOR: GKK

 4.07. CJELOVEČERNJI KONCERT HGD ZRINSKI
21 h, ispred Zadruge, Kaštel Stari
ORGANIZATOR: HGD ZRINSKI DONJA KAŠTELA 

4.07. KAZALIŠNA PREDSTAVA "PO DOMAĆU»
Glumci Kazališne družine Boom teatar iz Zagreba
21 h, Cambijev trg, Kaštel Kambelovac
ORGANIZATOR: GRAD KAŠTELA

 
2.07.   MUSICAL AND THEATER PLAY "SUMMER CHEST"       

1.07.   OPENING CEREMONY OF THE KAŠTELA 
CULTURAL SUMMER       

  ORGANIZER: TOWN OF KAŠTELA       

  Par�cipa�on of children of all sec�ons of SAU Putalj       
  21:00, Gospojska štrada, Kaštel Sućurac       
  ORGANIZER: SAU "PUTALJ"      

3.07.   MULTIMEDIA LECTURE ABOUT THE EXPEDITION 
TO THE SOUTH POLE       
  Davor Rostuhar on skiis from the edge of Antar�ca to 
the South Pole       
  21:00, Vi�uri Castle, Kaštel Lukšić       
  ORGANIZER: GKK      

  21:00, Brce, Kaštel Stari       

 

 

   Concert of IBRICA JUSIĆ AND KLAPA KAŠE      

4.07.    EVENING CONCERT OF HGD ZRINSKI      
  21:00 in front of Zadruga, Kaštel Stari       
  ORGANIZER: HGD ZRINSKI DONJA KAŠTELA        

  21:00, Vi�uri Castle, Kaštel Lukšić       

4.7. - 31.8.   EXHIBITION "THE PAST BENEATH THE 
ASPHALT"        

  20:00, Vi�uri Castle (groundfloor), Kaštel Lukšić       

  ORGANIZER: KUD ANTE ZANINOVIĆ       

7.07.   CONCERT OF PROF. EVA BELVELIN VIOLIN CLASS       
  Interna�onal Summer School Kaštela       

4.07.   THEATER PLAY "PO DOMAĆU"       

  ORGANIZER: MUSEUM OF THE CITY OF KAŠTELA        

  ORGANIZER: HGD BIRANJ        

  ORGANIZER: HPD BIJAĆKA VILA       

  Boom Theater Troupe from Zagreb       

6.07.    CONCERT HPD BIJAĆKA VILA      

  Archaeological and conserva�on works within the Eco 
Kaštela Bay Project       

7.07.   CONCERT UNDER THE BALATURA        
  KUD Ante Zaninović and guests       

  21:00, Cambi Square, Kaštel Kambelovac       

  21:00, Brce, Kaštel Kambelovac       

  ORGANIZER: TOWN OF KAŠTELA       

  21:00, Vi�uri Castle, Kaštel Lukšić       
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8.07. CVJETNA POVORKA 
Tradicionalne kočije i konji s težacima - od Nehaja do 
porta u K. Starom (sudjeluju: Mažoretkinje, HGD Zrinski, 
KUD Putalj i KKU Poklade) 
20 h, Donjokaštelanska riva 
ORGANIZATOR: KKU POKLADE

9.07. DANCE SHOW 
Plesna večer u Kambelovcu
21 h, Brce, Kaštel Kambelovac
ORGANIZATOR: PK LOLITA

10.07. TOP ART FESTIVAL 2018
Nastupa 7 plesnih ansambla djece iz Poljske 
20 h, Brce, Kaštel Kambelovac
ORGANIZATOR: GRAD KAŠTELA

11.07. PREDSTAVA ZA DJECU "PIPI DUGA ČARAPA"
Interak�vna predstava kazališta Merlin iz Zagreba
20 h, uz Staru maslinu, Kaštel Štafilić
ORGANIZATOR: GRAD KAŠTELA

12.07. HUMORISTIČNA PREDSTAVA „DA NI JUBAVI”
Dramska grupa Bubice 
21 h, Igrišće, Kaštel Štafilić
ORGANIZATOR: UDRUGA TJELESNIH INVALIDA KAŠTELA 

 13.07. DRAMA "KAZALIŠNI SAT"
Igraju glumci Gradskog kazališta mladih Split
21 h, Gospojska štrada, Kaštel Sućurac
ORGANIZATOR: GRAD KAŠTELA 

21 h, kaštel Vi�uri, Kaštel Lukšić
ORGANIZATOR: GRAD KAŠTELA 

15.07. TIMBAR U TIKVARINU
Igrokazi i plesne točke za djecu i mlade
20.30 h, Tikvarin, Kaštel Kambelovac
ORGANIZATOR: KUD KAROL WOJTYLA

15.07. KONCERT KLASIČNE GLAZBE
Ivana Š�mac (klavir), braća Parrino (flauta i violina)
21 h, kaštel Vi�uri, Kaštel Lukšić
ORGANIZATOR: UDRUGA SV. JERONIM 

14.07. VEČER MLADIH KAŠTELANSKIH GITARISTA
Andrea Mare�ć, Marija Magdalena Grgin, Paula Ćurić i 
Filip Mišković

   Dance evening in Kaštel Kambelovac      

  Interac�ve play by Merlin Theater from Zagreb       

  ORGANIZER: TOWN OF KAŠTELA      

12.07.   HUMORISTIC PLAY "IF IT WEREN'T FOR LOVE"       

  ORGANIZER: KKU POKLADE      
  20:00, Donjokaštelanska riva        

10.07.   TOP ART FESTIVAL 2018       

  ORGANIZER: TOWN OF KAŠTELA       

8.07.    FLORAL PROCESSION       
  Tradi�onal carriages and horses with farmers - from 
Nehaj to porat in Kaštel Stari        

  21:00, Brce, Kaštel Kambelovac       

  Performing: 7 children's dance ensembles from Poland        
  20:00, Brce, Kaštel Kambelovac       

 

 

9.07.           DANCE SHOW

  ORGANIZER: DANCE CLUB LOLITA      

11.07.   CHILDREN'S PLAY "PIPPI LONGSTOCKING"       

  20:00, by the Old olive tree, Kaštel Štafilić       

 

  Drama group Bubice        
  21:00, Igrišće, Kaštel Štafilić       

 
13.07.   DRAMA "THEATER LESSON"        

  ORGANIZER: SOCIETY FOR THE PHYSICALLY DISABLED 
KAŠTELA       

  21:00, Gospojska štrada, Kaštel Sućurac       
  ORGANIZER: TOWN OF KAŠTELA       

  Andrea Mare�ć, Marija Magdalena Grgin, Paula Ćurić 
and Filip Mišković       

15.07.   SEALED IN TIKVARIN       

  20:30, Tikvarin, Kaštel Kambelovac       

 

  ORGANIZER: KUD KAROL WOJTYLA      
 

 

15.07.    CLASSICAL MUSIC CONCERT      

13.07.   EVENING OF YOUNG GUITAR PLAYERS FROM 
KAŠTELA       

  Performed by actors of the City Youth Theater Split       

  21:00, Vi�uri Castle, Kaštel Lukšić       
  ORGANIZER: TOWN OF KAŠTELA       

  Plays and dances for young audience       

   Ivana Š�mac (piano), Parrino brothers (flute and violin)      
  21:00, Vi�uri Castle, Kaštel Lukšić       
  ORGANIZER: SOCIETY SV. JERONIM        
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16.-27.07. IZLOŽBA SLIKA "PEJZAŽI NAŠEG KRAJA"
Slike s dalma�nskim mo�vima u raznim tehnikama
21 h, kaštel Vi�uri, Kaštel Lukšić
ORGANIZATOR: LU "EMANUEL VIDOVIĆ" SPLIT

16.07. PREDSTAVA ZA DJECU „JEŽEVA KUĆICA”
Kazalište Smješko – mjuzikl za djecu uz glazbu H. 
Hegedušića
20 h, Školski botanički vrt OŠ Ostrog, Kaštel Lukšić 
ORGANIZATOR: GRAD KAŠTELA 

17.07. KONCERT „ HOLIVUDSKA FILMSKA GLAZBA”
Izvođači: Ksenija Prohaska uz prateći vokal
21h, kaštel Vi�uri, Kaštel Lukšić
ORGANIZATOR: GRAD KAŠTELA

20.07. 1000. TV EMISIJA IZ KAŠTELA 
Obilježavanje obljetnice emisije, urednice Željke Perdić
21 h, kaštel Vi�uri, Kaštel Lukšić 
ORGANIZATOR: GRAD KAŠTELA

VEČERI DALMATINSKE PISME 
21.07. Koncet klape Intrade i Tedija Spalata
Ponoćni koncert tamburaškog sastava Gazde
21 h, uz crkvu Sv. Mihovila, Kaštel Kambelovac

 22.07. Kaštelanski đir - Natjecateljska večer novih 
skladbi 
21 h, uz crkvu Sv. Mihovila, Kaštel Kambelovac
ORGANIZATOR: VDP

 23.07. VEČERI KOD SV. JERONIMA: "LA 
CATEDRAL/KATEDRALA"
Mislav Režić - gitarski recital, najpozna�ja djela za gitaru
21 h, stara crkva Sv. Jeronima, Kaštel Gomilica 
ORGANIZATOR: UDRUGA SV. JERONIM 

18.07. SAMOSTALNI KONCERT KLAPE KAMPANELI
Klapa Kampaneli Donja Kaštela s gos�ma
21 h, kaštel Vi�uri, Kaštel Lukšić 
ORGANIZATOR: KLAPA KAMPANELI DONJA KAŠTELA 

19.07. 16. MEĐUNARODNI SUSRET "ZA JUBAV TANCE 
IGRAŠE"
Svečani koncert folklornih društava
21 h, uz crkvu Sv. Mihovila, Kaštel Kambelovac
ORGANIZATOR: KUD ANTE ZANINOVIĆ

  20:00, Botanical garden of Ostrog Elementary School, 
Kaštel Lukšić        

16.-27.07.   ART EXHIBITION "LANDSCAPES AROUND 
US"       , Pain�ngs with Dalma�an mo�fs in various 
techniques       

 

  21:00, Vi�uri Castle, Kaštel Lukšić       

  21:00, by St. Michael's Church, Kaštel Kambelovac       

18.07.   CONCERT OF KLAPA KAMPANELI       
  Klapa Kampaneli Donja Kaštela with guests       

  Theater Smješko – musical for children. Music by H. 
Hegedušić       

  ORGANIZER: TOWN OF KAŠTELA      

  21:00, Old Church of St. Jerome, Kaštel Gomilica        

  21:00, Vi�uri Castle, Kaštel Lukšić        

  ORGANIZER: SOCIETY SV. JERONIM        

  21:00, by St. Michael's Church, Kaštel Kambelovac       

19.07.   16th INTERNATIONAL MEETING "FOR LOVE 
THEY DANCED"      , Concert of folklore socie�es       

20.07.   1000th TV SHOW FROM KAŠTELA, Marking the 
anniversary of the show edited by Željka Perdić       

  ORGANIZER: KLAPA KAMPANELI DONJA KAŠTELA       

 
   EVENINGS OF DALMATIAN SONGS       
21.07.   Concert of klapa Intrade and Tedi Spalato       

16.07.   CHILDREN'S PLAY "HEDGEHOG'S HOME"       

  Midnight concert of tamburitza band Gazde (Brce)       

22.07.    Kaštelanski đir - Contest for new composi�ons       

  ORGANIZER: ART SOCIETY EMANUEL VIDOVIĆ SPLIT      

 
  ORGANIZER: TOWN OF KAŠTELA       

  ORGANIZER: TOWN OF KAŠTELA      

17.07.   CONCERT "HOLLYWOOD FILM MUSIC" 
Performed by: Ksenija Prohaska with vocal 
accompaniment       

 

  ORGANIZER: KUD ANTE ZANINOVIĆ      
  21:00, by St. Michael's Church, Kaštel Kambelovac       

 

  21:00, Vi�uri Castle, Kaštel Lukšić        

 

  21:00, Vi�uri Castle, Kaštel Lukšić       

  ORGANIZER: VDP      

23.07.   EVENINGS BY ST. JEROME'S CHURCH: "LA 
CATEDRAL/KATEDRALA"      ,  Mislav Režić - guitar recital, 
best known guitar composi�ons       
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26.07. KONCERT ZAGREBAČKOG KVARTETA
Nastupaju: braća Davor i Hrvoje Philips, Mar�n Jordan i 
Mar�n Krpan
21 h, kaštel Vi�uri, Kaštel Lukšić
ORGANIZATOR: GRAD KAŠTELA

 25.07. KAZALIŠNA PREDSTAVA "ČEKAONICA"
Igraju glumci Kaštelanskog kazališta 
21 h, Gospojska štrada, Kaštel Sućurac
ORGANIZATOR: GSU KAŠTELANSKO KAZALIŠTE

 25.07. KONCERT „PLAINLY ... RATHER FAST ... RELAXED”
Ivana Bandalo (klarinet) i Ivan Batoš (pijanista)
20 h, kaštel Vi�uri, Kaštel Lukšić 
ORGANIZATOR: GRAD KAŠTELA

27.07. PREDSTAVA "SVE NAŠE BESIDE"
Nastupaju glumci AK Moreta
21 h, Igrišće, Kaštel Štafilić
ORGANIZATOR: AK MORETA

SRETNO ...”, Gradsko kazalište Scena Gorica
20.30 h, ispred Zadruge, Kaštel Stari
ORGANIZATOR: GRAD KAŠTELA

 2.08. KONCERT KLASE GITARE PROF. MISLAVA REŽIĆA, 
Međunarodna ljetna škola glazbe Kaštela 
21 h, kaštel Vi�uri, Kaštel Lukšić
ORGANIZATOR: HGD BIRANJ 

 2.08. VEČERI KOD SV. JERONIMA - "LA FIESTA/FEŠTA"
Splitski gitaris�čki kvartet s djelima od baroka do danas
21 h, ispred Kaš�lca, Kaštel Gomilica 
ORGANIZATOR: UDRUGA SV. JERONIM 

28.07. VEČERI KOD SV. JERONIMA - GLAZBENO 
PUTOVANJE ITALIJOM 21. STOLJEĆA
Hrvatski barokni ansambl izvodi djela Castella, Marinija, 
Uccellinija, Corellija i Vivaldija
21 h, stara crkva Sv. Jeronima, Kaštel Gomilica 
ORGANIZATOR: UDRUGA SV. JERONIM 

28.07.-12.08. IZLOŽBA SLIKA „POSTULATI”
Samostalna izložba autorice Ivane Miolin Barić
20.30 h, kaštel Vi�uri,  Kaštel Lukšić
ORGANIZATOR: GRAD KAŠTELA

 1.08. KAZALIŠNA KOMEDIJA „I ŽIVJELE SU 

25.07.   THEATER PLAY "WAITING ROOM"        

28.07.   EVENINGS BY ST. JEROME'S CHURCH - 
MUSICAL VOYAGE THROUGH 21st CENTURY ITALY       

  ORGANIZER: TOWN OF KAŠTELA      

  ORGANIZER: GSU Kaštelansko kazalište      

  Performed by actors of Kaštela Theater        

 
25.07.   CONCERT "PLAINLY...RATHER FAST...RELAXED"       , 
Ivana Bandalo (clarinet) and Ivan Batoš (piano)       
  20:00, Vi�uri Castle, Kaštel Lukšić        

 

  21:00, Gospojska štrada, Kaštel Sućurac       

  Playing: brothers Davor and Hrvoje Philips, Mar�n 
Jordan and Mar�n Krpan       

26.07.   ZAGREB QUARTET CONCERT       

  21:00, Vi�uri Castle, Kaštel Lukšić       

 

  ORGANIZER: TOWN OF KAŠTELA      

27.07.   PLAY "ALL OUR WORDS"        
  Performed by actors of Amateur Theater Moreta       
  21:00 Igrišće, Kaštel Štafilić       
  ORGANIZER: AMATEUR THEATER MORETA      
 

  Croa�an baroque ensemble playing Castello, Marini, 
Uccellini, Corelli and Vivaldi       
  21:00, Old Church of St. Jerome, Kaštel Gomilica        
  ORGANIZER: SOCIETY SV. JERONIM       

1.08.   THEATER COMEDY "AND THEY LIVED HAPPILY 
EVER AFTER…", Municipal Theater Scena Gorica       

  ORGANIZER: TOWN OF KAŠTELA      

2.08.   EVENINGS BY ST: JEROME'S CHURCH - "LA 
FIESTA/FEŠTA"      , Split guitar quartet playing music from 
baroque to the present        

  ORGANIZER: SOCIETY SV. JERONIM        

 
28.07.-12.08.   ART EXHIBITION "POSTULATES"       

 

  Interna�onal Music Summer School Kaštela        
  21:00, Vi�uri Castle, Kaštel Lukšić       

  20:30, in front of Zadruga, Kaštel Stari       

 

  21:00, in front of Kaš�lac, Kaštel Gomilica        

  One-man exhibi�on of Ivana Miolin Barić       

  ORGANIZER: HGD BIRANJ       

2.08.   GUITAR CONCERT PROF. MISLAV REŽIĆ CLASS       

  ORGANIZER: TOWN OF KAŠTELA      
 

  20:30, Vi�uri Castle,  Kaštel Lukšić       
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8.08. KONCERT NEDILJKA KOVAČEVA I GOSTIJU
Svečani koncert povodom 50 godina glazbenog rada
21.30 h, ispred kaštela Vi�uri, Kaštel Lukšić
ORGANIZATOR: GRAD KAŠTELA

10.08. KONCERT VIVAT ACADEMIA
Nikolina Milardović (flauta) i Andrea Mare�ć (gitara) 
20.30 h, kaštel Vi�uri, Kaštel Lukšić
ORGANIZATOR; GRAD KAŠTELA

KAŠTELANSKE ROCK VEČERI
10.08. Rock na Plaži - akus�čna večer
11.08. Rock na Portu - električna večer
22 h, plaža Glavica, južno od parka Vi�uri, Kaštel Lukšić
ORGANIZATOR: UDRUGA TROKUT MLADIH

3.-9.08.  LEGENDA O MILJENKU I DOBRILI

3.08. Svečanost otvaranja uz kazališnu predstavu 
Miljenko i Dobrila
21 h, ispred kaštela Vi�uri, Kaštel Lukšić
7.08. Večer ljubavne poezije i čitanje najljepših pisama 
Miljenku i Dobrili
21 h, kaštel Rušinac, Kaštel Lukšić

 8.08. Večer glazbe iz plemićkih salona, ansambl Fro�ola 
iz Trogira
20.30 h, kaštel Rušinac, Kaštel Lukšić

 9.08. Dobriline glazbene večeri: sestre Husar i klapa 
Neverin
21 h, park Vi�uri, Kaštel Lukšić 
ORGANIZATOR: 

12.08. MISEČINA PROSULA SE KALON 
Nastupaju KUD Putalj i gos�
21 h, Trg Podvorje, Kaštel Sućurac
ORGANIZATOR: KUD PUTALJ

GRAD KAŠTELA I TZ GRADA KAŠTELA 

4.08. KONCERT „GDJE PRESTAJE GOVOR, POČINJE 
GLAZBA”
Josipa Leko (orgulje), Ana Ticl ( sopran)
20 h, župna crkva sv. Petra apostola, Kaštel Novi
ORGANIZATOR: GRAD KAŠTELA

 6.08. KONCERT "AJ ĆA VOLIM TE"
Klapa Kampanel iz Zagreba
21 h, ispred Kaš�lca, Kaštel Gomilica
ORGANIZATOR: GRAD KAŠTELA

  Performing KUD Putalj and guests       
  21:00, Podvorje Square, Kaštel Sućurac       

 
  ORGANIZER: KUD PUTALJ      

  21:00, in front of Kaš�lac, Kaštel Gomilica       

3.08.   Opening ceremony and theater play Legend About 
Miljenko and Dobrila       

7.08.   Evening of love poetry and reading the best le�ers 
wri�en to Miljenko and Dobrila       

9.08.   Dobrila's Musical Evenings: Husar sisters and klapa 
Neverin       

  20:30, Rušinac Castle, Kaštel Lukšić       

 
4.08.   CONCERT "WHERE SPEECH STOPS, MUSIC 
BEGINS", Josipa Leko (organ), Ana Ticl (soprano)       

8.08.   Evening of music from aristocra�c salons, 
ensemble Fro�ola from Trogir       

  21:00, Rušinac Castle, Kaštel Lukšić       

TOWN OF KAŠTELA AND KAŠTELA TOURIST BOARD      

  21:00, Vi�uri Park, Kaštel Lukšić         

  20:00, Parish Church St. Peter the Apostle, Kaštel Novi       

3.-9.08.   LEGEND OF MILJENKO AND DOBRILA       

  ORGANIZER: TOWN OF KAŠTELA       

21:00, in front of Vi�uri castle, Kaštel Lukšić       

6.08.   CONCERT "AJ ĆA VOLIN TE"       

  ORGANIZER: 

 

  Klapa Kampanel from Zagreb       

  50th anniversary of musical ac�vity concert       
  21:30, in front of Vi�uri Castle, Kaštel Lukšić       

8.08.   CONCERT OF NEDILJKO KOVAČEV AND GUESTS       

  ORGANIZER: TOWN OF KAŠTELA       

10.08.   CONCERT VIVAT ACADEMIA       

  20:30, Vi�uri Castle, Kaštel Lukšić       

  

  Nikolina Milardović (flute) and Andrea Mare�ć (guitar)        

  ORGANIZER: TOWN OF KAŠTELA       

  ORGANIZER: TOWN OF KAŠTELA       

11.08.    Rock at Porat - electric evening      
10.08.   Rock on the beach - acous�c evening       
KAŠTELA ROCK EVENINGS       

  22:00, Glavica beach, south of Vi�uri Park, Kaštel Lukšić       
  ORGANIZER: SOCIETY TROKUT MLADIH      
 
12.08.   MOONLIGHT SPREAD THROUGH THE ALLEY        
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 13.08. KONCER DUA ROKY
Robert Žburin (violončelo) i Kris�na Cvitanić (klavir)
20 h, dvorana kaštela Vi�uri, Kaštel Lukšić 
ORGANIZATOR: GRAD KAŠTELA

 14.08. VEČER BROADWAYA I FILMSKE GLAZBE
Maja Andrijolić (sopranis�ca), Marin Čarga (bariton) i 
Petra Mate�ć (klavir)
Najveći hitovi mjuzikla, operete i filmske glazbe
20 h, kaštel Vi�uri, Kaštel Lukšić 
ORGANIZATOR:GRAD KAŠTELA

15.08. SVEČANI KONCERT UZ BLAGDAN UBD MARIJE 
Puhački orkestar HGD „Biranj”
21 h, kaštel Vi�uri, Kaštel Lukšić 
ORGANIZATOR: HGD BIRANJ 

 15.08. KONCERT „PODVORJE U PODVORJU”
Tradicionalni koncert klape Podvorje 
21 h, Gospojska štrada, Kaštel Sućurac
ORGANIZATOR: MK PODVORJE 

  16.08. IX. DANI LUKE BOTIĆA
Tema: Luka Bo�ć i talijanski kulturni utjecaji 

 16.-23.08. Izložba slika i malih skulptura
20 h, kaštel Vi�uri, Kaštel Lukšić
ORGANIZATOR: UDRUGA OPOR - BOTIĆ

 16.08. VEČERI KOD SV. JERONIMA – KONCERT „TRAGOM 
TRADICIJSKIH PJEVANJA” 
Izvodi ansambl Harmonija Disonance
21 h, ispred Kaš�lca, Kaštel Gomilica 
ORGANIZATOR: UDRUGA SV. JERONIM 

 17.08. KONCERT BOJE JAZZA
HGD Biranj i gos� 
(Željko Milić, Mislav Režić, Pijero Malkoć, Pavle Kolarov i 
Ivana Bandalo)
21 h, Igrišće, Kaštel Štafilić 
ORGANIZATOR: TZG KAŠTELA  I HGD BIRANJ 

 18.08. LUTKARSKA PREDSTAVA ZA DJECU "DOBRO SE 
DOBRIM VRAĆA"
Interak�vni mjuzikl za djecu do 5. razreda OŠ - 
Produkcija Z iz Splita
20.30 h, Školski botanički vrt OŠ Ostrog, Kaštel Lukšić
ORGANIZATOR: GRAD KAŠTELA

 
15.08.   CONCERT HONORING THE ASSUMPTION OF 
THE BLESSED VIRGIN MARY       

  Performed by ensemble Harmonija Disonance       

  Robert Žburin (cello) and Kris�na Cvitanić (piano)       

  Tradi�onal concert of Klapa Podvorje        
15.08.   CONCERT "PODVORJE IN PODVORJE"       

  Topic: Luka Bo�ć and Italian cultural influences        

17.08.   CONCERT COLORS OF JAZZ       

 

  20:00, Vi�uri Castle, Kaštel Lukšić       

  ORGANIZER: HGD BIRANJ       

  Maja Andrijolić (soprano), Marin Čarga (baritone) and 
Petra Mate�ć (piano)       

  21:00, Vi�uri Castle, Kaštel Lukšić        

16.-23.08.    Exhibi�on of pain�ngs and small sculpture      

  21:00, in front of Kaš�lac, Kaštel Gomilica        

14.08.   EVENING OF BROADWAY AND FILM MUSIC       

  Greatest musical, opere�a and film music hits       

  ORGANIZER: MK PODVORJE       

  ORGANIZER: KAŠTELA TOURIST BOARD AND HGD 
BIRANJ        

        21:00, Igrišće, Kaštel Štafilić        

  ORGANIZER: TOWN OF KAŠTELA       

  20:00 Vi�uri Castle, Kaštel Lukšić        

  20:00, concert hall of Vi�uri Castle, Kaštel Lukšić        

 

13.08.   DUO ROKY CONCERT       

  21:00, Gospojska štrada, Kaštel Sućurac       

 

  ORGANIZER: TOWN OF KAŠTELA      

  ORGANIZER: SOCIETY OPOR - BOTIĆ      

16.08.   EVENINGS BY ST. JEROME'S CHURCH – 
CONCERT ʺFOLLOWING TRADITIONAL SINGING"       

Wind orchestra HGD "Biranj"       

16.08.   9th DAYS OF LUKA BOTIĆ        

  ORGANIZER: SOCIETY SV. JERONIM        

  HGD Biranj and guests (Željko Milić, Mislav Režić, Pijero 
Malkoć, Pavle Kolarov and Ivana Bandalo)       

  20:30, Botanical garden of Ostrog Elementary School, 
Kaštel Lukšić       
  ORGANIZER: TOWN OF KAŠTELA       

18.08.   CHILDREN'S PUPPET SHOW "GOOD DEEDS PAY 
OFF"      , Interac�ve musical for children under 12 - 
Produkcija Z from Split       
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21 h, Brce, Kaštel Stari
ORGANIZATOR: GRAD KAŠTELA

21.08. KONCERT "PIVAN TI GRADE»

25.08. ZAGORA KAŠTELIMA 
Predstavljanje kulturno umjetničkih društava
19.30 h, Brce, Kaštel Stari 
ORGANIZATOR: KUD SRCE ZAGORE

Ženska klapa Štorija s gos�ma
20.30 h, kaštel Vi�uri, Kaštel Lukšić
ORGANIZATOR:  ŽK ŠTORIJA

 22.08. KONCERT ANTE IVIĆA I PRIJATELJA
Uz klavirsku pratnju nastupaju: Ante Ivić (tenor), Maja 
Andrijolić (sopran), Marko Lasić (bariton), Ivona 
Bosančić Lasić (mezosopran)

20.08. PREDSTAVA „KAKO ŽIVOT”
Kazalište Moruzgva, drama Nine Mitrović o životu u 
staračkom domu 
20.30 h, Igrišće, Kaštel Štafilić

25.08. IGROKAZ ZA IGROKAZOM IDE 
Večer dječjih igrokaza s Robertom Kurbašom
20 h, ispred Kaš�lca, Kaštel Gomilica 
ORGANIZATOR: UDRUGA SV. JERONIM 

ORGANIZATOR: GRAD KAŠTELA

 19.08. PREDSTAVA „ROKO I CICIBELA” 
Umjetnička akademija Sveučilišta u Splitu 
Igraju: Ivan Baramović i Monika Vuco
21 h, Gospojska štrada, Kaštel Sućurac 
ORGANIZATOR: GRAD KAŠTELA

23.08. KONCERT MARKA ŠKUGORA
Škugor s pratećim bandom
21.30 h, ispred Kaš�lca, Kaštel Gomilica 
ORGANIZATOR: GRAD KAŠTELA

 24.08. 18. VEČER FOLKLORA „TAMBURICA I 
MANDOLINA”, KUD 7 Kaštela i gos� 
20.30 h, ispred Kaš�lca, Kaštel Gomilica 
ORGANIZATOR: KUD 7 KAŠTELA 

 24.8. - 31.8. LIKOVNA IZLOŽBA I PROMOCIJA KNJIGE 
POEZIJE, Autor Dinko Bekavac
20.30 h, dvorac Vi�uri, Kaštel Lukšić
ORGANIZATOR: GRAD KAŠTELA

  21:00, Gospojska štrada, Kaštel Sućurac        

20.08.   PLAY ”HOW'S LIFE"       

  University of Split Arts Academy         
19.08.   PLAY ʺROKO AND CICIBELAʺ        

  Actors: Ivan Baramović and Monika Vuco       

  ORGANIZER: TOWN OF KAŠTELA       

  Moruzgva Theater, drama by Nina Mitrović about life in 
a senior ci�zen home        

  ORGANIZER: TOWN OF KAŠTELA 

  21.08.  CONCERT "I SING TO YOU, MY TOWN"       

  20:30, Vi�uri Castle, Kaštel Lukšić       
  ORGANIZER: WOMEN'S KLAPA ŠTORIJA       

22.08.   ANTE IVIĆ AND FRIENDS CONCERT       
  Ante Ivić (tenor), Marko Lasić (baritone), Ivona Bosančić 
Lasić (mezzosoprano) and Maja Andrijolić (soprano) 
  21:00, Brce, Kaštel Stari       

  Women's klapa Štorija and guests       

  20:30, Igrišće, Kaštel Štafilić 

  ORGANIZER: TOWN OF KAŠTELA       

25.08.   ZAGORA TO KAŠTELA        

24.08.   18th FOLKLORE EVENING ʺTAMBURITZA AND 
MANDOLINʺ      

ORGANIZER: CULTURAL ARTISTIC SOCIETY SRCE 
ZAGORE      

  21:30, in front of Kaš�lac, Kaštel Gomilica        
  ORGANIZER: TOWN OF KAŠTELA      

  Škugor and his accompanying band       

Author Dinko Bekavac       

  ORGANIZER: KUD 7 KAŠTELA        

  20:30, Vi�uri Castle, Kaštel Lukšić       

 

23.08.   MARKO ŠKUGOR CONCERT       

  Presenta�on of cultural ar�s�c socie�es       

  ORGANIZER: TOWN OF KAŠTELA       

24.8. - 31.8.   ART EXHIBITION AND PRESENTATION OF 
BOOK OF POETRY

  20:30, in front of Kaš�lac, Kaštel Gomilica        

 

KUD 7 Kaštela and guests        

  19:30, Brce, Kaštel Stari
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29.08. 6. VEČER KAŠTELANSKI GLENDI I BATUDI 
20.30 h, Gospojska štrada, Kaštel Sućurac
ORGANIZATOR: GRADSKA KNJIŽNICA KAŠTELA

30.08. SVEČANO ZATVARANJE KKLJ
Koncert klapa Cambi i Rišpet 
20 h, Brce, Kaštel Stari 
ORGANIZATOR: KKU POKLADE

2.09. KONCERT

 26.08. KONCERT ARIJE POD ZVIJEZDAMA 
Kaštelanska sopranis�ca Antonija Teskera s gos�ma
20.30 h, Igrišće, Kaštel Štafilić 
ORGANIZATOR: TZ GRADA KAŠTELA 

 26.08. ADIO LITO
Igrokazi i izložba dječjih radova
20.30 h, Cambijev trg, Kaštel Kambelovac
ORGANIZATOR: KUD KAROL WOJTYLA

27.08. KOMIČNA OPERA „BASTIEN I BASTIČNA”
Opera W. A. Mozarta prevedena na hrvatski jezik 
Bože Jurić Pešić (tenor), Tea Požgalj (sopran), Joško 
Tranfić (bas-bariton), Zoran Velić (klavir)
20.30 h, kaštel Vi�uri, Kaštel Lukšić
ORGANIZATOR: GRAD KAŠTELA

28.08. KONCERT KLASE FLAUTE PROF. LIZ GOODWIN
Međunarodna ljetna škola glazbe Kaštela 
18 h, kaštel Vi�uri, Kaštel Lukšić
ORGANIZATOR: HGD BIRANJ 

 28.08. HUMORISTIČNA PREDSTAVA „DA NI JUBAVI”
Dramska grupa Bubice 
21 h, Brce, Kaštel Stari
ORGANIZATOR: UDRUGA TJELESNIH INVALIDA KAŠTELA 

 (klase flaute prof. Marka Zupana, fagota prof. Žarkaa 
Perišića i oboe prof. Daria Golčića), Međunarodna ljetna 
škola glazbe Kaštela 
21 h, kaštel Vi�uri, Kaštel Lukšić
ORGANIZATOR: HGD BIRANJ 

  ORGANIZER: KKU POKLADE      

  Concert of klapas Cambi and Rišpet        

 

30.08.   CLOSING CEREMONY OF THE KAŠTELA 
CULTURAL SUMMER       

  20:00, Brce, Kaštel Stari        

  ORGANIZER: TOWN OF KAŠTELA       

28.08.   PROF. LIZ GOODWIN FLUTE CLASS CONCERT       

  Evening of children's plays with Robert Kurbaša       

  ORGANIZER: SOCIETY SV. JERONIM        
  20:00, in front of Kaš�lac, Kaštel Gomilica        

 

25.08.   PLAY AFTER PLAY         

  20:30, Igrišće, Kaštel Štafilić        
  ORGANIZER: KAŠTELA TOURIST BOARD        

  Plays and exhibi�ons of children's works       
  20.30, Cambi Square, Kaštel Kambelovac       
  ORGANIZER: KUD KAROL WOJTYLA       

 26.08.   CONCERT ARIAS UNDER THE STARS        
  Kaštela soprano Antonija Teskera and guests       

27.08.   COMIC OPERA ʺBASTIEN AND BASTIENNEʺ       
  Opera by W. A. Mozart translated into Croa�an        

26.08.   FAREWELL TO SUMMER       

  Bože Jurić Pešić (tenor), Tea Požgalj (soprano), Joško 
Tranfić (bass-baritone), Zoran Velić (piano)       
20:30, Vi�uri Castle, Kaštel Lukšić       

  Interna�onal Music Summer School Kaštela        
  18:00, Vi�uri Castle, Kaštel Lukšić       
  ORGANIZER: HGD BIRANJ        

28.08.   HUMORISTIC PLAY ʺIF IT WEREN'T FOR LOVE"       
  Drama group Bubice        
  21:00, Brce, Kaštel Stari       
  ORGANIZER: SOCIETY OF PHYSICALLY DISABLED 
KAŠTELA        

29.08.   6th EVENING OF KAŠTELA'S STORIES AND 
JOKES        
  20:30, Gospojska štrada, Kaštel Sućurac       
  ORGANIZER: MUNICIPAL LIBRARY KAŠTELA       
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Gospa Stomorija i Biblijski vrt 
Gospa Stomorija Shrine and Biblical Garden

  Selec�on from the collec�on of the Museum of the City 
of Kaštela         

Interna�onal Music Summer School Kaštela        

   Curated by: Mirela Duvnjak      

  ORGANIZER: HGD BIRANJ        

(classes of prof. Marko Zupan (flute), prof. Žarko Perišić 
(bassoon) and prof. Dario Golčić (oboe)      

2.09.   CONCERT 

  ORGANIZER: MUSEUM OF THE CITY OF KAŠTELA        

  21:00, Vi�uri Castle, Kaštel Lukšić       

3.09.-3.10.   SCULPTURE AND PAINTING EXHIBITION 
"HIDDEN - DISPLAYEDʺ        

  20:30, Vi�uri Castle, Kaštel Lukšić and Arcbishop's Castle, 
Kaštel Sućurac         

3.09.-3.10. IZLOŽBA SLIKA I SKULPTURA "SKRIVENO-
IZLOŽENO“, Izbor iz fundusa Muzeja grada Kaštela  
Kustosica : Mirela Duvnjak
20.30 h, kaštel Vi�uri, Kaštel Lukšić i Nadbiskupski kaštel, 
Kaštel Sućurac
ORGANIZATOR: MUZEJ GRADA KAŠTELA 
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SVEČANOST OTVARANJA KKLJ UZ 
DUBROVAČKE GLAZBENIKE

KONCERTI

Marko Škugor će sa svojim petero-
članim bandom održa� koncert 23. 
kolovoza ispred Kaš�lca u Kaštel 
Gomilici. Škugor je pjevačku 
karijeru započeo u pozna�m 
klapama (Maslina, Kampanel), a 
2013. godine je kao solist i prvi 
tenor "Klape s mora" predstavljao 
Hrvatsku na Eurosongu s pjesmom 
"Mižerja". Nakon Eurovizije počinje 
njegova samostalna karijera, koja je 
vezana uz dalma�nski pop zvuk, ali i 
uz prizvuke opernog pjevanja. Prvi 
veliki uspjeh bilo je osvajanje Grand prix-a na Splitskom 
fes�valu 2014. godine s pjesmom "Devet slova jedne riči" 
uz Alena Niže�ća i Duju Cocu, a nakon toga uslijedile su 
uspješnice "Dalma�nska vilo" i obrada pjesme Vinka 
Coce "Zlato moje". U ljeto 2015. godine s pjesmom "Oće 
duša vanka �la" Marko osvaja 2. nagradu publike na 
Fes�valu dalma�nske šansone u Šibeniku, a pjesmom 
"Srce južnjačko" najavljuje svoj debitantski album 
"Dalma�nska vilo" koji je puna tri mjeseca bio jedan od 
najprodavanijih albuma u Hrvatskoj. Ljeto 2016. obilježile 
su turneje s više od 40 samostalnih koncerata, a najveći 
fes�valski uspjeh dolazi 2017. godine na Splitskom 
fes�valu gdje s pjesmom "Ka' dica" osvaja Grand prix, a sa 
Če�ri tenora osvaja 1. nagradu publike na jubilarnoj 20. 
Dalma�nskoj šansoni u Šibeniku.

Svečanost otvaranja ovogodišnjeg KKLJ započet će u 
nedjelju 1. srpnja u 21 sat, na Brcu u Kaštel Starom, a 
program bismo mogli nazva� Večer dubrovačke glazbe u 
Kaštelima. Legendarni glazbenik Ibrica Jusić i sve 
popularnija  i višestruko nagrađivana dubrovačka klapa 
Kaše nastupit će na pozornici sa svojim hitovima, koji 
nikoga ne ostavljaju ravnodušnim. Prethodit će im plesni 
program domaćih KUD-ova. Bit će to zasigurno večer za 
pamćenje, koju će otvori�  gradonačelnik Kaštela Denis 
Ivanović. Zastava Kaštelanskog kulturnog ljeta vijorit će se 
sve do 2. rujna.

MARKO ŠKUGOR

OPENING CEREMONY OF THE KAŠTELA 
CULTURAL SUMMER WITH DUBROVNIK'S 
MUSICIANS
The opening ceremony of the Kaštela Cultural Summer will 
begin on July 1, 2018 (Sunday) at 21:00, at Brce in Kaštel 
Stari with a program that could be named The Dubrovnik 
Music Soirée in Kaštela. The Legendary musician Ibrica 
Jusić and the ever more popular and several-�me awarded 
klapa from Dubrovnik – Kaše, will perform their hits 
leaving no one indifferent. A dance program of local 
cultural ar�s�c socie�es will be an introduc�on to this 
evening. The mayor of Kaštela, Denis Ivanović will 
inaugurate this event that will start with this evening to 
remember. The flag of the Kaštela Cultural Summer will 
remain flying un�l September 2, 2018.

MARKO ŠKUGOR 
With his band of five, Marko Škugor 
will hold a concert August 23, 2018 
in front of Kaš�lac in Kaštel 
Gomilica. Škugor began his singing 
career in well-known klapas 
(Maslina, Kampanel), and in 2013, 
as a soloist and first tenor of the 
"Klapa s mora", he represented 
Croa�a at the Eurovision Song 
Contest with the song "Mižerja". 
This marked the beginning of his 
solo career that has been close to 

Dalma�an pop as well as to elements of opera singing. His 
first great success was the Grand prix awarded at the Split 
fes�val in 2014 with the song "Devet slova jedne riči" 
along with Alen Niže�ć and Duje Coce. This was followed 
by successful songs "Dalma�nska vilo" and the remake of 
Vinko Coce's "Zlato moje". In the summer of 2015 "Oće 
duša vanka �la" won him the 2nd audience award at the 
Fes�val of Dalma�an Songs in Šibenik, while "Srce 
južnjačko" announced his debut album "Dalma�nska vilo" 
that for three months has been one of the best sold 
albums in Croa�a. During his tour in the summer of 2016 
he held more than 40 solo concerts. The greatest fes�val 
success came in 2017 at the Split fes�val when "Ka' dica" 
earned him the Grand prix, and together with Four Tenors, 
he won the 1st audience award at the 20th jubilee Fes�val 
of Dalma�an Songs in Šibenik. 

CONCERTS
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ZAGREBAČKI KVARTET

  Zagrebački kvartet je odsvirao preko 4.000 koncerata na 
svim kon�nen�ma, snimio više od 60 ploča za razne 
svjetske izdavačke i radijske kuće kao npr. Sastruphon, 
RCA, Melodicom, Da Camera Magna, Croa�a Records, 
ALM Records itd. U mnoštvu domaćih i inozemnih 
priznanja i nagrada is�če se nagrada za životno djelo 
"Vladimir Nazor" dodjeljena 2009 godine.

Prvotnu četvorku činili su 
violinis� Vaclav Huml i 
Milan Graf, violist Ladislav Miranov i violončelist Umberto 
Fabri. Tijekom devedeset godina djelovanja svoj doprinos 
Zagrebačkom kvartetu dalo je tridesetak glazbenika među 
kojima su Stjepan Šulek, Josip Klima, Zlatko Balija,Đorđe 
Trkulja, Marija Cobenzl, Goran Bakrač, Ante Živković, 
Josip Stojanović, Goran Končar, Sergej Evseev i drugi, a 
današnji sastav čine Marin Maras, braća Hrvoje i Davor 
Philips te Mar�n Jordan.

NOSTALGIJA – 9. DANI TRADICIJE

Pozna� kvartet održat će 
koncert 26. srpnja u  
dvorištu Vi�urija, a na 
programu su djela bečke 
klasike i roman�zma te 
popularne kompozicije iz 
klasične literature.
  Nastupaju braća Davor i 
Hrvoje Philips te Mar�n 
Jordan i Mar�n Krpan.

Turis�čka zajednica Kaštela 
pod pokroviteljstvom 
Grada Kaštela, Županije 
splitsko-dalma�nske, 
Turis�čke zajednice 
Splitsko-dalma�nske 
županije, Cemex Hrvatska 
d.o.o. i suorganizaciji 
Udruge za promicanje 
kvalitete života, kulturnih 
vrijednos� i baš�ne 
“Šušur”,  i ove godine 
organizira Nostalgiju - Dane 
tradicije Kaštela 2018. koji 
se odražvaju u KAŠTEL NOVOM, 22.-24. 06. 2018.

The Kaštela Tourist Board 
under the patronage of the 
Town of Kaštela, the Split-
Dalma�a County, Split-
Dalma�a Tourist Board, 
Cemex Hrvatska d.o.o. and 
in partnership with the 
Society for promo�ng life 
quality, cultural values and 
heritage "Šušur" this year 
again organizes Nostalgia – 
Kaštela Tradi�on Days 2018 

that will take place in KAŠTEL NOVI, June 22 – 24, 2018.

NOSTALGIA – 9th 
TRADITION DAYS

ZAGREB QUARTET
The famous quartet will 
hold a concert July 26, 2018 
in the courtyard of the 
Vi�uri Castle playing Vienna 
and Roman�cism classics as 
well as popular 
composi�ons from classical 
literature. Members of the 
Zagreb Quartet are brothers 
Davor and Hrvoje Philips, 
Mar�n Jordan and Mar�n 
Krpan.Members of the 
original quartet were violin 

players Vaclav Huml and Milan Graf, viola player Ladislav 
Miranov and cello player Umberto Fabri. In the course of 
ninety years of ac�vity, contribu�on to the Zagreb quartet 
was given by some thirty musicians among which are 
Stjepan Šulek, Josip Klima, Zlatko Balija, Đorđe Trkulja, 
Marija Cobenzl, Goran Bakrač, Ante Živković, Josip 
Stojanović, Goran Končar, Sergej Evseev and others. 
Members of today's quartet are Marin Maras, brothers 
Hrvoje and Davor Philips, and Mar�n Jordan. The Zagreb 
Quartet played more than 4,000 concerts on all 
con�nents, recorded more than 60 records for world 
companies and radios such as Sastruphon, RCA, 
Melodicom, Da Camera Magna, Croa�a Records, ALM 
Records, etc. Among numerous na�onal and interna�onal 
awards and prizes, a special one was the "Vladimir Nazor" 
life�me achievement award in 2009.  
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Večer duhovnih šansona 24. 06. 2018. – (21h), Brce , 
K.Novi

Revija tradicijskih nošnji i obrtništva Nostalgija 22. 06. 
2018, Brce, K. Novi

Etno večer 23. 06. 2018.

20h - Gostujući KUD-ovi iz Slovenije, BiH i Crne Gore na 
rivi, K.Novi  pripremit će tradicionalnu gastro ponudu 
svog kraja
21h - Međunarodna etno večer – folklorna društva 
predstavit će svoje narodne običaje kroz plesove i glazbu, 
Brce , K.Novi

19h – otvaranje sajma, mimohod sudionika , piće 
dobrodošlice i degustacija kaštelanskih delicija
21h - Kroz reviju tradicijskih nošnji i obrtništva 
„Nostalgija“ predstavit će se kaštelanski plesovi, pjesme i 
nošnje,  te otočni narodni običaji.

Na izložbeno - prodajnim štandovima, koji su za izlagače 
besplatni, bi� će izložena gastro ponuda, suveniri i ručno 
izrađene unikatne rukotvorine s naglaskom na otočne 
proizvode.

Ova manifestacija 2017. godine dobila je posebno 
priznanje “Suncokret ruralnog turizma Hrvatske” za 
tradicijsku manifestaciju.

Boga� program se već tradicionalno sastoji od više 
manifestacija:
Eko-etno sajam i sajam otočnih proizvoda - Kaštela 
2018,  22 - 24.06.2018. - (10-24h), Riva, K. Novi

19h – ugos�telji iz Beča pod vodstvom Helge Rigler po 
prvi put u Hrvatskoj prezen�rat će razvlačenje 8 metara 
duge tradicionalne bečke štrudle u čijem okusu 
posje�telji će moći i uživa�

Za ljubitelje tradicionalnih okusa, mirisa, običaja, pjesme 
i plesa ova trodnevna manifestacija je nezaobilazno 
događanje koja će prikaza� bogatstva i ljepotu 
nematerijalne i materijalne kulturne baš�ne grada 
Kaštela i Hrvatske.

LJETNA ŠKOLA GLAZBE

Ljubitelji klasične glazbe i ove će godine uživa� u nizu 
koncerata organiziranih u Ljetnoj školi Kaštela, koja 
djeluje u sklopu HGD Biranj. Posje�teljima će se u 
predivnom ambijentu kaštela Vi�uri predstavi� polaznici 
škole s profesorima: violine, gitare, flaute, fagota i oboe. 
Prvi koncert polaznika Ljetne škole planiran za 7. srpnja.

In 2017, this event won the "Sunflower of Croa�an Rural 
Tourism", a special award for tradi�onal events. 

The rich program, already tradi�onally, consists of several 
events:
Eco-ethno Fair and the Fair of Island Produce - Kaštela 
2018, June 22 – 24, 2018 (10-24h), Riva, Kaštel Novi 

Those fond of classical music, this year too, will enjoy a 
series of concerts held in the Kaštela Music Summer 
School, ac�ve within the Cultural and Ar�s�c Society 
Biranj. In the splendid se�ng of the Vi�uri Castle, visitors 
will listen to students/musicians and professors of violin, 
guitar, flute, bassoon and oboe. The first concert of the 
Music Summer School is scheduled for July 7, 2018. 

Show of tradi�onal costumes and cra�smanship 
Nostalgia, June 22, 2018, Brce, Kaštel Novi  
 19:00 – Opening of the fair, march of par�cipants, 
welcome drink and tas�ng Kaštela's special�es. 

21:00 – Interna�onal Ethno Evening – folklore socie�es 
will present their tradi�onal customs through dances and 
music at Brce, Kaštel Novi 
Evening of sacred music June 24, 2018 – (21:00), Brce, 
Kaštel Novi 

The stalls, that will be provided free of charge to all 
exhibitors, will offer gastronomic products, souvenirs and 
unique handicra�s with a special emphasis on island 
produce. 

This three-day event is a must for those fond of tradi�onal 
tastes, aromas, customs and dance, presen�ng the 
richness and beauty of intangible and material cultural 
heritage of the Town of Kaštela and Croa�a. 

21:00 - Dances, songs and tradi�onal costumes of Kaštela 
as well as island tradi�onal customs will be presented 
through the show of tradi�onal costumes and 
cra�smanship "Nostalgia". 

20:00 – Cultural-ar�s�c socie�es from Slovenia, Bosnia 
and Herzegovina and Montenegro will prepare tradi�onal 
gastronomic offers of their region at the Riva in Kaštel Novi  

MUSIC SUMMER SCHOOL

19:00 – for the first �me in Croa�a, Viennese caterers led 
by Helga Rigler will stretch the dough for an 8-meter-long 
tradi�onal Viennese strudel that visitors will be able to 
taste. 

Ethno evening June 23, 2018 
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Zadarska klapa Intrade, od svojeg osnutka 1985. godine, 
može se pohvali� nizom glazbenih uspješnica i nastupa 
diljem Hrvatske i šire. Zadnjih nekoliko godina spadaju 
među naše najpopularnije klape koje rade jedinstvene 
koncertne spektakle po sportskim dvoranama i 
stadionima. Osim turneja po Hrvatskoj i Europi, oduševili 
su publiku u SAD-u i Australiji svojim nastupima u 
pres�žnim dvoranama gdje gostuju velike svjetske 
glazbene zvijezde .Druga večer ima natjecateljski karakter 
klapa. Nakon provedenog natječaja za nove skladbe, 
odabrana je 21 skladba za Kaštelanski đir 2018., kako je 
nazvana druga večer VDP-a.

Večeri dalma�nske 
pisme 2018. održat će 
se u subotu i nedjelju, 
21. i 22. srpnja u Kaštel 
Kambelovcu. 
Organizator je osmislio 
prvu večer koncertom 
Tedija Spalata i klape 
Intrade. Splitski 
glazbenik Tedi Spalato 
prepoznatljiv je po 
svom opusu 
dalma�nske zabavne 
glazbe, s prizvukom šansone, jazza i wold music 
elementa. Dobitnik je niza fes�valskih nagrada i če�ri 
Porina. Pored brojnih nastupa na domaćim i inozemnim 
pozornicama, ostao je vjeran i Splitskom fes�valu.  

VEČERI DALMATINSKE PISME

„Roko i Cicibela” - poznata je drama koja je mnogima već 
davno prirasla srcu kroz ekraniziranu verziju, za koju je 
scenarij 1978. godine napisao Miljenko Smoje, a glavne 
su uloge ostvarili Boris Dvornik i Semka Sokolović Bertok. 
Roka i Cicibelu u Kaštelima će igra� mladi glumci 
Umjetničke akademije Sveučilišta u Splitu Ivan Baranović i 
Monika Vuco, pod mentorstvom svog profesora Milana 
Štrljića. Radnja drame Roko i Cicabela temelji se na 
stvarnim osobama i događajima s početka 20.st., a govori 
o is�nskoj ljubavi siromašnog Varoškog para. Uz obilje 
elemenata pučkog teatra, ova jedinstvena priča prikazuje 
sve radosne trenutke koje su proživljavali, ali i nedaće koje 
su ih pra�le kroz život.

KAZALIŠNE PREDSTAVE

EVENING OF DALMATIAN SONGS 

The Evening of 
Dalma�an Songs 2018 
will be held Saturday 
and Sunday, July 21 and 
22 in Kaštel 
Kambelovac. Tedi 
Spalato and Klapa 
Intrade will perform the 
first evening. Tedi 
Spalato is a musician 
recognizable for his 
series of Dalma�an pop 
music, leaning on 

Chanson, jazz and world music elements. He has won a 
number of fes�val awards and four Porin awards. Besides 
a number of appearances at na�onal and interna�onal 
stages, he has remained true to the Split Fes�val as well.  

"Roko and Cicibela" – well-known drama whose televised 
version long ago made its ways to the hearts of a 
numerous audience. Its screenplay was wri�en by 
Miljenko Smoje in 1978 and the leading roles were played 
by Boris Dvornik and Semka Sokolović Bertok. In Kaštela, 
Roko and Cicibela will be performed by young actors of 
the Arts Academy in Split: Ivan Baranović and Monika 
Vuco, mentored by their professor Milan Štrljić. The drama 
"Roko and Cicabela" is based on true persons and events 
from the beginning of the 20th century, and speaks about 
true love between a poor couple from Varoš. With 
elements of a folk theater, this unique story presents all 
the happy moments they went through, as well as all the 
setbacks that followed them in their lives. 

THEATER PLAYS 

Since its founding in 1985, Klapa Intrade from Zadar has 
boasted a series of musical hits and concerts throughout 
Croa�a and beyond. In the past few years, Klapa Intrade 
counts among our most popular klapas holding 
spectacular concerts in sports halls and stadiums. Besides 
tours in Croa�a and Europe, they thrilled audiences in the 
U.S. and Australia performing in pres�gious halls that host 
world music stars. The second evening will be a klapa 
compe��on. A�er the contest for new composi�ons, 21 
have been selected for Kaštelanski đir 2018, the second 
evening of Dalma�an Songs. 
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„I živjele su sretno ...” 

Na Fes�valu regionalnih 
kazališta Prolog u Sisku ova je predstava prošle godine 
dobila nagradu za najbolju režiju. 

„Kako život” - tema predstave, koju je režirao Ivan Leo 
Lemo, je svakodnevica u jednom staračkom domu. 
Predstava govori o smješnim i tužnim stranama života u 
staračkom domu rađena je na temelju opsežnog 
istraživanja  i brojnih intervjua spisateljice Nine Mitrović s 
korisnicima i zaposlenicima zagrebačkih domova za 
umirovljenike. 
Tamo se voli i vodi ljubav, svađa se i miri pa čak i tulumari. 
Kroz obilje smijeha sje�t ćete se svojih roditelja, baka i 
djedova, pa i prepozna� samoga sebe kroz ovu sjajnu 
dramsku predstavu u kojoj glavne uloge tumače prvaci 
hrvatskog glumišta: Biserka Ipša, Siniša Popović, Vinko 
Kraljević, Ana Begić i Ecija 
Ojdanić.

- kazališna komedija za 
odrasle s kojom je Gradsko 
kazalište Scena Gorica 
gostovalo više od 50 puta 
diljem Hrvatske. Predstava 
govori o tome kako 
funkcionira brak, ima li 
smisla i što ga sve razara. 

IZLOŽBE

Ovogodišnji program KKLJ-
a nudi nekoliko izložbi na 
dvije lokacije: kaštel Vi�uri 
(K. Lukšić) i Nadbiskupski 
kaštel (K. Sućurac). 

Izložbe će doprinije� 
prezentaciji kulturne baš�ne Kaštela, od onih najstarijih 
nalazišta do primjera suvremene prakse u likovnoj 
umjetnos�. 

Nagradu Fabijan Šovagović za najbolju glumicu na 24. 
Fes�valu glumaca dobila 
glumica Mia Krajcar,  a 
nagradu publike predstava 
je dobila i na Glumištu pod 
murvom.

"Kako život" - (How's Life) -  the topic of the play directed 
by Ivan Leo Lemo is the daily life in a senior ci�zen home. 
The play speaks of the funny and sad sides of life in a 
senior ci�zen home and is based on extensive research 
and many interviews of scriptwriter Nina Mitrović with 
members and employees of senior ci�zen homes in 
Zagreb. Those are places of making love, quarrels and 
reconcilia�ons and even partying. Through an abundance 
of laughter, you will remember your parents, grandparents 
and even recognize yourself in this magnificent theater 
play in which the leading roles are played by famous 
Croa�an actors: Biserka Ipša, Siniša Popović, Vinko 

Kraljević, Ana Begić and Ecija 
Ojdanić.

"I živjele su sretno .."(And 
they lived happily ever a�er 
...) is a theater comedy for 
adults performed by 
Municipal Theater Scena 
Gorica more than 50 �mes in 
Croa�a. The play speaks of 
how marriage works, 
whether it makes sense and 
what destroys it. At last 
year's Fes�val of regional 

theaters Prolog in Sisak, this play was awarded best prize 
for best director. Mia Krajcar was awarded the Fabijan 
Šovagović Award for best actress at the 24th Actors 
Fes�val and at the Glumište pod murvom, it won the 

Audience Award. 

EXHIBITIONS

This year's Kaštela Cultural 
Summer offers several 
exhibi�ons at two loca�ons: 
Vi�uri Castle (Kaštel Lukšić) 
and the Archbishop's Castle 
(Kaštel Sućurac). The 
exhibi�ons will add to the 
presenta�on of Kaštela's 
cultural heritage, from its 
earliest sites to examples of 

contemporary prac�ce in visual arts. The museum exhibits 
will sa�sfy the taste of all art lovers, from those more 
inclined towards history through the exhibi�on "The Past 
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Pipi Duga Čarapa - prema 
djelu Astrid Lindgren. Radi 
se o najinterak�vnijoj 
predstavi kazališta Merlin u 
kojoj je Pipi Duga Čarapa 
bliska današnjem vremenu 
i današnjim generacijama. 
Pipilota je vedra, snažna, 
suosjećajna, snalažljiva, 
iskrena i ponekad tužna 
desetogodišnja djevojčica. 
Ono što je njoj i svima koji 
žive na zemlji vrlo važno su 
prijateljstva. Pozvani su svi 
koji žele upozna� ili 
obnovi� prijateljstvo s 
Pipilotom.

Postavi u muzejskim prostorijama zadovolji� će ukus svih 
ljubitelja umjetnos�, od onih koji su skloniji uživa� u 
povijes� starih razdoblja kroz izložbu „Prošlost pod 
asfaltom” gdje se prezen�ra baš�na arheoloških nalaza, 
do suvremene tendencije kroz izložbu „Skriveno-izloženo” 
iz fundusa moderne umjetnos� Muzeja grada Kaštela te 
nekoliko gostujućih umjetnika i udruga.  Većinu izložbi 
organizira Muzej grada Kaštela.

Dobro se dobrim vraća - Lutkarski mjuzikl o dobrim 
djelima koje od malena trebamo čini� jedni drugima, jer 
se svako dobro djelo dobrim djelom vraća. Priča se 
događa u Jadranskom moru među ribicama, što mjuziklu 
daje dodatnu atrak�vnost. Predstavu će ostvari� 
Produkcija Z iz Splita.

PROGRAMI ZA DJECU

Ježeva kućica - jedna je od 
predstava iz programa KKLj namijenjena najmlađoj 
publici.  Ježeva kućica je priča iz dje�njstva koje se rado 
sjećamo, a riječ je o uprizorenju djela Branka Ćopića. Priča 
o Ježurki Ježiću – slavnome lovcu, osmišljena je kao mali 
mjuzikl koji govori o ljubavi prema vlas�tom domu. 
Predstavu izvode glumci zagrebačkog kazališta Smješko, a 
glazbu potpisuje Hrvoje Hegedušić.  Ova dječja predstava 
kao i ostale iz ovogodišnjeg programa KKLJ organizirat će 
se na pozornici jedinstvenog botaničkog vrta OŠ Ostrog u 
Kaštel Lukšiću.

Ježeva kućica (Hedgehog's 
Home) – a play in the program of 
the Kaštela Cultural Summer for 

the youngest audience. Hedgehog's Home is our 
childhood story we fondly remember, and is an adapta�on 
of the story by Branko Ćopić. The story about Ježurka Ježić 
– the famous hunter, is given as a musical that speaks of 
love for one's home. The play is performed by actors of 
the Smješko Theater from Zagreb, accompanied by music 
composed by Hrvoje Hegedušić. This children's play, as 
well as others from this year's Kaštela Cultural Summer, 
will be held on the stage of the unique Botanical Garden 
of Ostrog Elementary School in Kaštel Lukšić.

CHILDREN'S PROGRAM

Pipi Duga Čarapa (Pippi 
Longstocking) – a theater play, 
a�er the book wri�en by Astrid 
Lindgren. The most interac�ve 
play of Merlin Theater in which 
Pippi Longstocking is close to the 
present and today's genera�ons. 
Pippilo�a is a cheerful, powerful, 
compassionate, nimble, honest 
and some�mes sad 10-year-old 
girl that, just like anyone else in 
this world, cares a lot about 
friendship. All those wishing to 
meet her or to renew friendship 
with Pippilo�a are invited.  

Beneath the Asphalt" presen�ng heritage through 
archaeological finds, to contemporary movements 
through the exhibi�on "Hidden - Displayed" from the 
modern art collec�on of the Museum of the City of 
Kaštela, as well as through several guest ar�sts and 
socie�es. Most of the exhibi�ons are organized by the 
Museum of the Town of Kaštela. 

Dobro se dobrim vraća (Good Deeds Pay Off) - Puppet 
musical about good deeds that must be done from our 
earliest age because every good deed pays off. The story 
takes place among fish in the Adria�c Sea, making the 
musical more a�rac�ve. The play will be produced by 
Produkcija Z from Split.
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Predstavu će igra� mladi glumci splitskih kazališta uz 
pomoć gostujućih glumaca iz kazališnih amaterskih 
društava. Izvedbu će oboga�� svojim nastupm i KUD 
“Ante Zaninović”, KUD  Karol Wojtyla te Kliški uskoci i 
KUU  Sv. Kliment. 

Scenarist: M. Kažo�ć / Dinko Morović

Legenda o Miljenku i Dobrili

Grad Kaštela i TZG Kaštela organiziraju 5. uprizorenje  
Legende o Miljenku i Dobrili  kroz višednevno  događanje 
03.08.-09.08.2018 sa  naglaskom na  dvorcu Vi�uri, 
K.Lukšić (Dobrilin dvorac) sa sljedećim programom:  

„Legenda o Miljenku i Dobrili“ priča je o dvoje mladih iz 
plemićkih obitelji Vi�uri i Rušinić. Svađa njihovih roditelja 
stajala je na putu njihovoj ljubavi. Konte Radoslav, 
Dobrilin otac bio je na glasu kao okrutan plemić koji je 
nametnuo teške poreze svojim kmetovima. Konte 
Adalbert, Miljenkov otac bio je blaže naravi te imao više 
razumijevanja prema teškoćama svojih kmetova. Otkrivši 
da se mladi vole konte Radoslav je zabranio njihovo 
viđanje, a otac je Miljenka poslao u Veneciju. Dobrilu su 
odlučili uda� za starijeg plemića Družimira, no Miljenko je 
saznao za taj plan i prekinuo to vjenčanje. Zbog toga su ga 
vlas� prognale na Visovac, a Dobrila je poslana u trogirski 
samostan. No, oboje mladih je našlo načina da pobjegnu i 
susretnu se. U međuvremenu, da bi smirio 
seljake koji su se bunili pro�v 
prevelikih poreza, konte 
Radoslav je odlučio dopus�� 
njihovo vjenčanje. No,  nakon 
velebnog vjenčanja, Radoslav 
je, obuzet srdžbom, ubio 
Miljenka ispred dvorca. 
Nekoliko mjeseci poslije; 
Dobrila se razboljela od tuge i 
umrla. Pokopani su u crkvi sv. 
Ivana  gdje i danas stoji natpis: 
„Pokoj ljubovnikov.“

3. kolovoza 2018.  – Svečano otvorenje  manifestacije 
“Legenda o  Miljenku i Dobrili”  ispred dvorca Vi�uri – 
Kaštel Lukšić, 21.00 sa�

Režija i adaptacija: Mladenka Gruica

Kazališna predstava “Miljenko i Dobrila”

Script by: M. Kažo�ć / Dinko Morović

Played by young actors from Split theaters along with 

Legenda o Miljenku i Dobrili / The Legend about Miljenko 
and Dobrila

Directed and adapted by: Mladenka Gruica

For the 5th �me the Town of Kaštela and the Kaštela 
Tourist Board organize the play The Legend about 
Miljenko and Dobrila from August 3 – 9, 2018 with an 
emphasis on Vi�uri Castle, Kaštel Lukšić (Dobrila's Castle) 
with the following program:   

The legend about Miljenko and Dobrila is a story about a 
young couple from noble families Vi�uri and Rušinić. The 
quarrel of their parents stood in the way of their love. 
Count Radoslav, Dobrila's father was known as a cruel 
nobleman who imposed big taxes on his serfs. Count 
Adalbert, Miljenko's father was a kinder person and had 
more understanding for the difficul�es of his serfs. Having 
found out about the love of the young couple, count 
Radoslav forbade them to see each other, and Miljenko's 
father sent him to Venice. The parents decided that 
Dobrila should marry an older nobleman Družimir, but 
Miljenko, having found out about this plan, disrupted the 
marriage. The authori�es exiled him to Visovac, and 

Dobrila was sent to a 
monastery in Trogir. The couple, 
however,  found a way to flee 
and meet. Meanwhile, in order 
to calm the peasants who 
protested against excessive 
taxes, count Radoslav decided 
to give permission for their 
wedding. But a�er the grand 
wedding, Radoslav, seized by 
anger, killed Miljenko in front of 
the castle. Several months later, 
Dobrila became ill of grief and 

died. They were buried in the chapel of St. John where the 
inscrip�on "Pokoj ljubovnikom" (Peace to the lovers) s�ll 
stands nowadays. 

Theater play "Miljenko and Dobrila" 

August 3, 2018 – Opening of the event "Legend of 
Miljenko and Dobrila" in front of Vi�uri Castle – Kaštel 
Lukšić at 21:00
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7. kolovoza 2018. -  Večer ljubavne poezije

ENO - GASTRO KAŠTELA

Rušinac, K. Lukšić, 21.00 sat

Predstava sa ovom podstavaom glumaca je premijerno 
prikazana 06.02.2018 u kazalištu Vidra u sklopu promocije 
grada Kaštela u Zagrebu, a povodom Valen�nova.

Šestu godinu za redom, Udruženje obrtnika Kaštela 
organizira ENO – GASTRO Kaštela. Ova zanimljiva 
manifestacija održat će se 30.06. 2018. na Poratu u Kaštel 
Starom. Suradnja kaštelanskih obrtnika i njihovih gos�ju 
iz svih hrvatskih regija rezul�rat će predstavljanjem 
autohtonih jela i proizvoda 
te raznim delicijama.

U spomen na kaštelanske ljubavnike, mladi glumci čitat će 
odabrane s�hove najljepše svjetske ljubavne poezije kao i 
poeziju domaćih autora. 

U okviru večeri pročitat će se i najljepši ljubavni s�hovi 
koji su pris�gli na natječaj GKK �jekom Krea�vnog 
proljeća. Pjesme u s�hu pra�t će i glazba talen�ranih 
glazbenika.

9. kolovoza 2018.  – „Dobriline glazbene večeri“

park Vi�uri,  K. Lukšić, 21.00 sat

Projekt je pod visokim pokroviteljstvom predsjednice RH , 
gđe. Kolinde Grabar Kitarović, a pokrovitelji su osim grada 
Kaštela i ŽSD.

gos�: ŽK Neverin, Marija i Ivana Husar

08. kolovoza 2018. - Večer glazbe iz plemićkih salona, 
ansambl Fro�ola iz Trogira, Rušinac, K.Lukšić               
20.30  sa�

ZABAVNO LJETO KAŠTELA 2018.

 Večernjim zabavnim 
programom završit će 
njihovo cjelodnevno 
druženje na koje su pozvani 
svi zainteresirani građani.

The play, with the same cast premiered within the 
promo�on of the Town of Kaštela at Vidra Theater in 
Zagreb February 6, 2018, for Valen�ne's Day. 

For the sixth �me in a row, the Cra�smen Associa�on of 
Kaštela organizes ENO – GASTRO Kaštela. This interes�ng 
event will take place June 30, 2018 in Porat, Kaštel Stari. 

The cra�smen of Kaštela in 
partnership with their 
guests from all Croa�an 
regions will present typical 
special�es and produce. The 
full-day event will end with 
an evening entertainment 
program to which everyone 
is invited. 

This project is held under the high auspices of the 
President of the Republic of Croa�a, Mrs Kolinda Grabar 
Kitarović, the Town of Kaštela and the Split-Dalma�a 
County. 

August 9, 2018 – "Dobrila's Musical Evenings", guests: 
Women's klapa Neverin, Marija and Ivana Husar, Vi�uri 
Park, Kaštel Lukšić, 21:00 

Rušinac, Kaštel Lukšić, 21:00 

guest actors from theater amateur socie�es. Also 
performing: Cultural Ar�s�c Society "Ante Zaninović", 
Cultural Ar�s�c Socie�es Karol Wojtyla and the Klis 
Uskoks, and the Cultural Ar�s�c Society Sv. Kliment. 

August 8, 2018 – Evening of Music from Aristocra�c 
Salons, ensemble Fro�ola from Trogir, Rušinac, Kaštel 
Lukšić, 20:30   

KAŠTELA SUMMER ENTERTAINMENT 2018

Honoring the Kaštela lovers, young actors will read the 
world's greatest love poems as well as those of na�onal 
poets. The best love poems in compe��on for the Kaštela 
Cultural Summer within the Crea�ve Spring will be read 
with music accompaniment.

ENO - GASTRO KAŠTELA

August 7, 2018 - Evening of Love Poetry
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ŠALŠA I SALSA

Fes�val šalše i salse 
jedinstvena je manifestacija u 
Kaštelima koju 8. put 
organiziraju Turis�čka 
zajednica Kaštela i Udruga 
Šušur na Igrišću u Kaštel 
Štafiliću. Prigoda je to da se 
ljubitelji zrelih i mirisnih 
crvenih plodova okušaju u 
spremanju šalše ali i plesu 
salse. Početak rujna (1.09.) 
najbolje je vrijeme za uživanje 
u okusima zrelih rajčica ali i zanosnim 
južnoameričkim ritmovima salse.

KAŠTELANSKE FEŠTE
KAŠTEL STARI
- 28.07. 20 h, Brce i Porat,  Ribarska fešta, PŠK Srdela  
- , Porat, veliki koncert povodom Dana  4.08. 20.30 h
pobjede, Dana hrvatskih branitelja i Dana domovinske 
zahvalnos� – Oluje, organiziraju: Ministarstvo hrvatskih 
branitelja, ZŽU HVIDR-a SDŽ, HVIDR-a  Kaštela i Grad 
Kaštela, pod visokim pokroviteljstvom predsjednice 
Kolinde Grabar Kitarović (u 9 sa� polaganje vijenaca i 
sveta misa)

KAŠTEL LUKŠIĆ

- 28.07. od 20 h, na mulu, ribarska fešta, Veterani HNK  
Jadran

- 15.07. Igrišće, ribarska fešta, Bratovš�na Gospe 
Karmelske i Mjesni odbor

KAŠTEL SUĆURAC

KAŠTEL ŠTAFILIĆ

- 14.07. od 20 h, na Gojači, fešta Torcide Kaštel Sućurac

- 27.07. mala lučica, Marina Kaštela, PSD Giričić

- 11.08. Brce pored dvorca Vi�uri, ribarska fešta, ŠPD 
Galeb

KAŠTEL GOMILICA

- 14.07. Brce, Lovačka fešta, Udruga Miljenko i Dobrila i 
Lovačka udruga Kaš�lac

- 11.08. 20 h, na mulu, ljetna fešta, KPU Kampanel

- July 28, 2018 at 20:00, Brce and Porat, Fishermen's 
fes�val organized by PŠK Srdela  

KAŠTEL SUĆURAC

The Šalša and Salsa Fes�val is a 
unique event in Kaštela 
organized for the 8th �me by 
the Kaštela Tourist Board and 
the Šušur Society at Igrišće in 
Kaštel Štafilić. This is an 
opportunity for tomato lovers 
to demonstrate their skills in 
preparing šalša and also in 
dancing the salsa. The 
beginning of September 

(September 1, 2018) is the best �me to 
enjoy ripe tomatoes and the cap�va�ng 
South American salsa rhythms. 

KAŠTELA FESTIVALS

ŠALŠA (tomato sauce) AND SALSA

KAŠTEL STARI 

-  Porat, concert celebra�ng Vicotry August 4, 2018 20:30,
Day, Croa�an Homeland Veteran's Day and Homeland 
Thanksgiving Day - Opera�on Storm organized by the 
Ministry of Croa�an War Veterans, ZŽU HVIDR, SDŽ and 
HVIDR Kaštela and the Town of Kaštela,under the high 
auspices of Croa�a's president Kolinda Grabar Kitarović 
(wreath laying ceremony and Mass at 9:00)

-  July 14, 2018, from 20:00 at Gojača, fes�val of Torcida 
Kaštel Sućurac, 

KAŠTEL LUKŠIĆ
-  August 11, 2018, Brce beside Vi�uri Castle, Fishermen's 
fes�val, ŠPD Galeb
-  July 14, 2018, Brce, Hunter's Fes�val, Society Miljenko 
and Dobrila and Hun�ng Society Kaš�lac

- July 27, 2018, Fishermen's fes�val, small marina, Marina 
Kaštela, PSD Giričić 

-  August 11, 2018, 20:00, at the pier, Summer fes�val, KPU 
Kampanel 

-  July 28, 2018 from 20:00 at the pier, Fishermen's fes�val, 
Croa�an Soccer Club Jadran Veterans

KAŠTEL ŠTAFILIĆ

KAŠTEL GOMILICA

-  July 15, 2018, Igrišće, Fishermen's fes�val, Fraternity of 
Our Lady of Mount Carmel and the Local Commi�ee 
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Museum

The seat of the Municipal Museum of 
Kaštela is located in one of the best-
preserved fortresses in Kaštela – Vi�uri 
Castle. Kaštela are the second city by 
popula�on in Split-Dalma�a County, 
comprised of seven villages spreading 
along the coast of the Kaštela Bay. Each 
village originated during the period of the 
O�oman threat, when the nobility and the 
Church from the surrounding ci�es of Split 
and Trogir built their castles to protect the 
popula�on against the O�oman a�acks. 
Apart from the Modern era historical cores, 
there is a whole range of archaeological 
sites dated to prehistoric �mes, Classical 
An�quity and Middle Ages within the area 
of Kaštela.

The Municipal Museum of Kaštela was 
founded in 1999, through restructuring of 
the Regional Museum of Kaštela, which 
had originated from the Studin Gallery 
(founded in 1988). The richness of the 
cultural heritage of the Kaštela area is 
reflected in the work of the museum, 
which contributes to preserva�on of 
cultural heritage of this area by gathering 
and represen�ng the material. There are 
Archaeological, Cultural-historical, Modern 
and Contemporary Art, Pedagogical, 
Documenta�on, as well as Restora�on and 
Conserva�on departments opera�ng within 
the Museum. The permanent exhibi�on of 
the museum is located in the Vi�uri Castle 
in Kaštel Lukšić, and in 2012, a permanent 
exhibi�on was opened at the Archbishop’s 
castle in Kaštel Sućurac. The museum 
takes care of two archaeological sites: the 
remains of an ancient se�lement of Siculi at 
Resnik and Mujina cave in Labinska draga.

Muzej

Sjedište Muzeja grada Kaštela nalazi se u 
jednoj od najbolje očuvanih kaštelanskih 
utvrda-kaštelu Vi�uri. Kaštela su drugi grad 
po broju stanovnika u Splitsko-dalma�nskoj 
županiji, sa sedam naselja razmještenih 
duž obale Kaštelanskog zaljeva. Svako 
naselje nastalo je �jekom  razdoblja turske 
opasnos�,   kada su plemstvo i Crkva iz 
okolnih gradova Splita i Trogira, podigli
svoje kaštele u svrhu zaš�te stanovništva 
od turskih napada. 

Osim novovjekih povijesnih jezgri, na 
kaštelanskom prostoru postoji niz arheoloških 
lokaliteta iz prapovijesnog, an�čkog i 
srednjovjekovnog razdoblja.  
Muzej grada Kaštela osnovan je  1999. 
god., a nastao je preustrojem Zavičajnog 
muzeja Kaštela, koji je izrastao  iz rada 
galerije Studin (osnovane 1988. godine). 
Bogatstvo kulturne baš�ne kaštelanskog 
prostora ogleda se i u radu muzeja, koji 
prikupljajući i prezen�rajući građu doprinosi 
očuvanju kulturne baš�ne ovog prostora. 
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Vi�uri Castle in Kaštel Lukšić

The castle itself with its surrounding 
historical core is well preserved, and in 
the period between the year of 1993 and 
2001, its appearance from the beginning 
of the 18th century has been restored. The 
castle was in its most representa�ve stage 
in that period. 

During the research works, defensive moat and 
a stone bridge in front of the northern entrance 
were rediscovered. 

The Castle was built by the noble family 
Vi�uri, at the end of the 15th and the 
beginning of the 16th century. Due to 
frequent O�oman a�acks, it was necessary 
to protect the local popula�on, which had 
been living in the medieval village of Ostrog 
at the slopes of the Kozjak Mountain before 
the construc�on of the Castle. Along with 
the castle, a small, for�fi ed se�lement was 
also formed, and its folk stone architecture 
and space organiza�on has been preserved 
�ll this day.

Unutar muzeja djeluje arheološki, kulturno-
povijesni, odjel moderne i suvremene 
umjetnos�, pedagoški, dokumentacijski i 
restauratorski odjel. Stalni postav muzeja 
smješten je u dvorcu (kaštelu) Vi�uri u 
Kaštel Lukšiću., a od 2012. god. otvoren je 
i postav u nadbiskupskom kaštelu u Kaštel  
Sućurcu. Muzej brine i o  dva arheološka 
nalazišta: ostacima an�čkog naselja Sikuli u 
Resniku i o Mujinoj pećini u Labinskoj dragi.

Kaštel Vi�uri u Kaštel Lukšiću

Sam kaštel sa okolnom povijesnom jezgrom 
dobro je očuvan, a obnovom u razdoblju od 
1993. do 2001. god., vraćen mu je izgled s 
početka 18. st.
Tada je bio u svojoj najreprezenta�vnijoj 
fazi i danas predstavlja kulturni centar 
Grada Kaštela. Tijekom istražnih radova 
ponovno je otkriven  obrambeni  jarak i
kameni most ispred sjevernog ulaza.
Kaštel je izgradila plemićka obitelj Vi�uri, 
krajem 15. i �jekom  prve polovice 16. 
st. Uslijed čes�h turskih napada bilo je 
nužno zaš��� domaće stanovništvo, 
koje je do izgradnje kaštela živjelo u 
srednjovjekovnom selu Ostrog na
padinama Kozjaka.
Uz kaštel je formirano manje utvrđeno 
naselje sa do danas sačuvanom pučkom 
kamenom arhitekturom i organizacijom 
prostora. 

Stalni muzejski postav

Stalni postav muzeja nalazi se na 
drugom katu kaštela Vi�uri, a otvoren je 
2008. godine. Postav se sastoji iz dva 
dijela; kulturno-povijesnog (južno krilo) i 
arheološkog (istočno krilo) sa 679 izložaka. 
Između ova dva dijela stalnog postava 
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Permanent museum display

The permanent museum display is located 
at the second floor of the Castle Vi�uri, 
and it was opened in 2008. The display is 
comprised of two parts: cultural-historical 
(southern wing) and archaeological 
(eastern wing), with a total amount of 
679 exhibits. Between those two parts, 
there is a gallery with a lapidarium.
 
Development of the individual castles and 
urbanism of the Kaštela villages, as well as 
the representa�on of defence against the 
O�omans through the weapon collec�on, 
are shown in the cultural-historical part. 
The life of the noble families of Kaštela, as 
well as folk costumes, is represented in a 
separate part.

Within the archaeological part of the 
permanent exhibi�on, there are valuable 
archaeological finds dated to Prehistory, 
Classical An�quity and the Middle Ages. 
Lithic artefacts of the Mousterian culture 
discovered in Mujina cave (45000-39000 
BC) are of a special interest, as well as the 
numerous finds from the ancient se�lement 
of Siculi and the sepulchral contribu�ons 
from the Early Croa�an necropolae. 

The Archiepiscopal Palace in 
Kaštel Sućurac

The historical core of Kaštel Sućurac was 
formed at the end of the 15th century 
around the tower constructed by Andrija 
Benzi, the Archbishop of Split, in 1392 in 
the area called Lučac. In 1489, next to the 
tower whose founda�ons are s�ll visible 

nalazi se galerija u kojoj je lapidarij. 

U kulturno-povijesnom dijelu  prezen�ran je 
razvoj pojedinih kaštela i urbanizam kaštelanskih 
naselja, kao i prikaz obrane od Turaka sa zbirkom 
oružja. U odvojenom dijelu prikazan je život 
plemenitaških kaštelanskih obitelji i kaštelanska
narodna nošnja.U arheološkom dijelu stalnog 
postava prezen�rani su vrijedni arheološki
nalazi iz razdoblja. Posebno su zanimljivi li�čki  
Mujinoj pećini (45000-39000 god. pr. Kr.), 
brojni  nalazi iz an�čkog naselja Sikuli i grobni 
prilozi iz starohrvatskih nekropola.

Nadbiskupski kaštel u Kaštel Sućurcu

Povijesna jezgra Kaštel Sućurca formira se 
krajem 15. st. oko kule  koju je 1392. podigao 
splitski nadbiskup Andrija Benzi na predjelu 
zvanom Lučac. Uz kulu, čiji su temelji i danas vidljivi, 
izgradio je splitski nadbiskup Bartolomeo Averoldo 
1489. god.   obrambeni sklop Kaš�lac u kojem je 
nadbiskupska palača bila centralni dio. Čitav Kaš�lac  



29

VisitKaštela

today, the Archbishop of Split Bartolomeo 
Averoldo constructed a defensive complex 
Kaš�lac in which the Archiepiscopal Palace 
was the central part. En�re Kaš�lac was 
well for�fi ed with a wall, and its ba�lements 
have been par�ally preserved. On the 
second fl oor of the Archiepiscopal Palace, 
there are museum premises with rich 
cultural-historical  and archaeological 
collec�ons. Since 2012, the archaeological 
department of the Museum has been 
located here.

Towards the permanent display

The exhibi�on en�tled “Towards the
permanent display” has been organized 
on the second fl oor of the Archiepiscopal 
Palace. It is comprised of two parts: 
cultural-historical and archaeological, with 
128 exhibits. The exhibited material depicts 
the wealth of the movable cultural heritage 
of Kaštel Sućurac. The largest part of the 
material originates from the collec�on of the 
associa�on Podvorje, which was in charge 
of its maintenance up un�l 2012. Part of 
the exhibited archaeological material has 
been discovered during the excava�ons 
of the employees of the archaeological 
department of the Municipal Museum of 
Kaštela (Kr�ne, Brižine and Trstenik) and 
of the Museum of Croa�an Archaeological 
Monuments (Putalj). Among the exhibits, 
the fi nds from the Bronze Age hillfort at 
Putalj and early-Romanesque arch of 
the altar par��on (a so called Arch from 
Sućurac) are especially no�ceable.

bio je dobro utvrđen sa zidom od kojeg je 
krunište dijelom očuvano. Na drugom katu 
nadbiskupske palače nalaze se muzejski 
prostori, s bogatom kulturno-povijesnom i 
arheološkom zbirkom.

Od 2012. godine ovdje djeluje arheološki
odjel muzeja.

U susret stalnom postavu

Na prvom katu nadbiskupske palače
postavljena je izložba „U susret stalnom 
postavu“. Sadrži dva dijela: kulturno-
povijesni i arheološki sa 138 izložaka.
Kroz izloženi materijal prikazano je
bogatstvo pokretne kulturne baš�ne iz 
Kaštel Sućurca. Veći dio materijala potječe 
iz zbirke koju je prikupila udruga Podvorje, 
koja se do 2012. god. brinula o njoj.

Dio izloženog arheološkog materijala 
pronađen je istraživanjima djelatnika 
arheološkog odjela Muzeja grada Kaštela 
(Kr�ne, Brižine i Trstenik) i Muzeja 
hrvatskih arheoloških spomenika (Putalj). 
Od eksponata u postavu izdvajaju se nalazi 
s brončanodobne gradine na Putalju i 
predromanički luk oltarne pregrade (tzv. 
sućuraćki luk). 
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Treasury of the parish church in 
Kaštel Štafilić

Movable parts of the ecclesias�cal heritage 
of the Parish Church of the Immaculate 
Concep�on of the Blessed Virgin Mary are 
exhibited in the Treasury. Vo�ve gi�s (so 
called Our Lady’s gold), filigree handmade 
jewellery, as well as modest but valuable 
liturgical objects made of silver, books and 
pain�ngs are exhibited next to the pain�ng 
of Our Lady. In most part, these are the 
imported works of the Vene�an provenance 
and of Austrian jewellers, as well as of local 
ar�sans from Split, Trogir and Kaštela. 
These items were acquired and donated by 
confraterni�es and individuals
Open by appointment.

Mujina cave

Mujina cave holds traces of presence of 
the Neanderthal men in this area. It is 
located within the karst environment around 
Labinska draga, which historically served 
as an important communica�on route with 
the hinterlands. For that reason, several 
archeological sites from different periods 
can be found here. In the approximate 
vicinity of the cave, there are also the 
remains of the Roman road wich connected 
Siculi with the hinterlands.
The cave is of small dimensions with a 
big entrance facing the south-east. Small 
plateau in front of the entrance enables 
good control of the surrounding area, which 
was important to praehistoric men because 
it helped them no�ce the animal heards 
that used to inhabit this area. Systema�c 
archaeological research within the cave 
has encovered rich layers of Mousterian 
culture dated to the period from 45000 to 

Riznica župne crkve u Kaštel Štafiliću

U Riznici su izloženi pokretni dijelovi 
crkvene baš�ne Župne crkve Bezgrješnog 
začeća Blažene Djevice Marije. 

Uz Gospinu sliku izloženi su zavjetni darovi (tzv. 
Gospino zlato), filigranski ručno rađeni nakit 
kao i skromni, ali vrijedni liturgijski predme� 
od srebra,  knjige i slike. To su često 
uvezeni radovi venecijanske provenijencije 
i austrijskih zlatara te domaćih majstora iz 
Splita, Trogira i Kaštela. Navede predmete 
su nabavljale su bratovš�ne i darivali 
pojedinci. 
Otvoreno po najavi.

Mujina pećina

Tragovi prisutnos� neandertalca na ovom 
prostoru sačuvani su u Mujinoj pećini. 
Smještena je u sačuvanom prirodnom 
krškom okolišu Labinske drage, koja je 
kroz prošlost bila važna komunikacija 
prema zaleđu. Sa manjeg platoa ispred 
pećine moguća je dobra kontrola okolnog 
prostora, što je pračovjeku bilo važno 
zbog mogućnos� ranog zapažanja krda 
živo�nja koje su tada nastanjivale ovaj 
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39000 BC. Within the 2 metres deep layers, 
various lithic artefacts and animal bones 
have were discovered. They tes�fy about 
the ac�vi�es performed by the neanderthals 
within the cave, and numerous animal bons 
tell us about their diet. While the cave was 
being used, the climate was significantly 
colder and sea level about 90 metres lower.

Classical An�quity se�lement 
of Siculi

The remains of the Classical An�quity 
se�lement of Siculi are located in Resnik, 
next to Kaštel Štafilić, at the mouth of the 
eponymous creek. It has been men�oned 
in numerous historical sources, and the 
Roman Emperor Claudius se�led his 
military veterans here in the mid-1st century 
BC. During many years of archaeological 
research, it has been established that this 
se�lement spread over the area of 36.000 
m2 and that it was founded in the 2nd 
century BC. At this �me, the surroundings 
of the Kaštela Bay were the stage for very 
dynamic events related to Greeks from 
Issa, Romans and Delmatae. Apart from the 
remains of the evenly organized residen�al 
blocks and streets, a smaller part of the 
for�fica�on walls and underwater docks 
that are today submerged into the sea have 
also been preserved. It is assumed that the 
layout was rectangular, with a surface of 3.6 
ha.  Residen�al blocks were extremely long, 
around 13 metres wide. The se�lement was 
destroyed during the second half of the 1st 
century BC, as evidenced by the remains of 
the collapsed roof structures and soot found 
in most of the researched houses. Apart 
from the ancient docks, the remains of a 
Palaeolithic site and Neolithic se�lement 
are also located underwater, in front of the 
mouth of the creek. 

prostor. Sustavna arheološka istraživanja 
u pećini otkrila su bogate kulturne slojeve 
musterijenske kulture iz razdoblja od 45000 
do 39000 god. prije Krista. U slojevima 
koji su oko 2 metra duboki pronađeni 
su raznoliki li�čki artefak�. 

Svjedoče o djelatnos�ma koje je u pećini obavljao 
neandertalac, a brojni nalazi živo�njskih 
kos�ju o prehrani. U vrijeme korištenja pećine 
klima je bila znatno hladnija, a razina mora oko 
90 metara niža. 

An�čki Sikuli

Ostaci an�čkog naselja Sikuli nalaze se u Resniku 
pored Kaštel Štafilića, uz ušće istoimenog potoka. 
Ono se spominje u brojnim povijesnim izvorima, 
a rimski car Klaudije ovdje je naselio vojne veterane 
polovicom 1. st. pr. Kr. Dugogodišnjim 
arheološkim istraživanjima utvrđeno je 
da se naselje pros�re na površini od oko 
36 000 m2 i da je osnovano u 2. st. pr. 
Kr. Osim ostataka pravilno organiziranih 
stambenih blokova i ulica, sačuvani je manji 
dio bedema i danas potopljena podmorska 
pristaništa. Osim an�čkih pristaništa, u 
podmorju ispred ušća potoka nalaze se 
ostaci paleoli�čkog nalazišta i neoli�čkog 
naselja.
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Biranj

Biranj is a stra�fied archeological site 
located at a prominent peak of Mount 
Kozjak (631 m) above Kaštela. 
A praehistoric hillfort, late Classical An�quity 
Castrum, the sanctuary of the supreme 
Slavic god Perun and the Romanesque 
church of Sv. John are located here. The 
outer bas�on of this prehistoric hillfort is 
almost 800 meters long and encloses the 
area of nearly 73.000 m2, which makes it 
one of the largest hillforts on the eastern 
Adria�c coast and in the hinterland.  The 
bas�on is made of dry wall and is at some 
parts up to 12 metres wide. Archaeological 
research has revealed cultular layers dated 
to Neolithic and Bronze Age, with a well 
developed lithic industry.

Working hours:

Vi�uri Castle (Kaštel Lukšić)
Winter (October-May):
Monday, Wednesday and Friday 9-16
Tuesday and Thursday  9-19
Summer (June-September):
Monday-Saturday  9-20 
Sunday 9-13

Biranj

Biranj je slojevito arheološko nalazište na 
istaknutom kozjačkom vrhuncu (631 m) 
iznad Kaštela. Ovdje se nalazi prapovijesno 
gradinsko utvrđenje, kasnoan�čki kastrum, 
sve�šte vrhunskog slavenskog božanstva 
Peruna i romanička crkva Sv. Ivana. Vanjski 
bedem prapovijesne gradine dugačak je 
gotovo 800 metara i lučno zatvara površinu 
od gotovo 73 000 m2, što lokalitet svrstava 
u red površinom najvećih  gradinskih 
utvrđenja na istočnoj jadranskoj obali i 
zaleđu. Bedemi su suhozidni, a osipina 
je na pojedinim mjes�ma i do 12 metara 
široka. Arheološka istraživanja otkrila su 
kulturne slojeve iz neoli�ka i brončanog 
doba, sa razvijenom li�čkom industrijom. 

Radno vrijeme:

Kaštel Vi�uri (Kaštel Lukšić)
Zimsko (listopad-svibanj):
ponedjeljak, srijeda i petak 9-16
utorak i četvrtak 9-19
subota 9-13 
Ljetno (lipanj-rujan):
ponedjeljak-subota  9-20 
nedjelja 9-13
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Archiepiscopal Palace (Kaštel Sućurac)

Winter (October-May):
Monday-Friday 9-16

Summer (June-September):
Monday-Friday  9-20 
Saturday 9-13

Tickets: adults 20 HRK, children 10 HRK
Expert guide through permanent display by 
previous appointment: 100 HRK.
Expert guide at the archaeological sites of 
Siculi, Biranj and Mujina cave by previous 
appointment: 500 HRK.
Group visits by previous appointment 
possible outside the stated working hours.

Vi�uri castle: +385 (0) 21 260 245 (director); 
+385 (0) 21 260 246; +385 (0) 21 260 249 
(fax)

Archiepiscopal Palace: +385 (0) 21 224 221
Web:  www.muzej-grada-kastela.hr   
e-mail: muzej-grada-kastela@st.t-com.hr
www.facebook.com/MuzejGradaKastela

Nadbiskupski kaštel (Kaštel Sućurac)

Zimsko (listopad-svibanj):
ponedjeljak-petak 9-16

Ljetno (lipanj-rujan):
ponedjeljak-petak  9-20 
subota 9-13

Ulaznice:  odrasli 20 kn
                  djeca    10 kn

Stručno vodstvo po stalnom postavu uz 
najavu 100 kn.
Stručno vodstvo po arheološkim nalaziš�ma 
Sikuli, Biranj i Mujina pećina
uz najavu 500 kn.

Grupni posje� uz najavu mogući van 
navedenog radnog vremena.

Kaštel Vi�uri: +385 (0) 21 260 245 
(ravnatelj) ; +385 (0) 21 260 246; +385 (0) 
21 228 408 (fax)

Nadbiskupska palača: +385 (0) 21 224 221
Web:  www.muzej-grada-kastela.hr   
e-mail: muzej-grada-kastela@st.t-com.hr
www.facebook.com/MuzejGradaKastela
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Uzgoj vinove loze i maslina duboko je utkan u tradiciju 
kaštelanskog težaka, a mnogi će reći da trešnje nigdje 
na svijetu nisu tako slatke i sočne kao u Kaštelima. Na 
surovom dalma�nskom kršu trudom generacija 
niknula su plodna polja, a kaštelanski ribari i danas 
ranom zorom odvezuju svoje brodice u potrazi za 
plavom i bijelom ribom. Tu, u prirodnom okruženju 
Kozjaka i Kaštelanskog zaljeva, uživat ćete u 
plodovima dalma�nske prirode, diveći se njenom 
bogatom naslijeđu. 

Istraži Kaštela

Prirodno naslijeđe (Bogatstvo prirode)

Kaštela će vas privući na prvi pogled. Uživat ćete u 
zvukovima kamenih ulica, mamit će vas mirisi i okusi 
restorana i konoba, opus�t ćete se na vrućem žalu 
njegovih plaža, otkrit ćete tajne i legende bogate 
povijes� i oduševit će vas jedinstveni pogled s brda 
Kozjak na Kaštelanski zaljev, susjedne UNESCO 
gradove Split i Trogir i magični srednjodalma�nski 
arhipelag.

You will be enchanted by a unique view which you can 
experience if you climb on the mountain Kozjak. This 
magnificient view spreads from Split on the eastern 
side across the Kaštela Bay to  Trogir on its western 
side, to the magic archipelago of Central Dalma�an 
islands. Both ci�es, Split and Trogir are on the 
UNESCO World Heritage List.

Explore Kaštela

The city of Kaštela will a�ract you at a very first sight. 
You will enjoy the sounds of its old stone streets, 
tastes and smells of its restaurants and taverns. You 
can relax on hot sand of its beaches or discover the 
secrets and legends of its rich history. 

Kaštela fishermen even nowadays set off with their 
boats at dawn and seek for a catch of oily and white 
fish. Here, in so natural surrounding of Kozjak and the 
Kaštela Bay, you will enjoy the fruits od abundant 
Dalma�an nature, admiring its rich heritage.

Natural heritage (The wealth of nature)

The cul�va�on and growing of vine and olive is deeply 
woven in the tradi�on of Kaštela farmers. Many would 
say that cherries are nowhere so sweet and juicy as 
they are in Kaštela. Genera�ons of Kaštela 
hardworking people have managed with their hard 
and dedicated work to turn rough Dalma�an karst into 
fer�le fields.  
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Cultural heritage (On the footsteps of the Game of 
Thrones)
Renaissance stone castles that are almost immersed in 
the sea will enchant you by their beauty. Sca�ered 
along the coast of the City of Kaštela, these castles 
used to be the nucleuses around which seven 
picturesque and vivid Mediterranean villages once 
were formed. While you are discovering which one of 
them is the most roman�c, you will feel as if you are 
on the set of the Game of Thrones. And this is not 
en�rely untrue since the fourth season of this globally 
popular TV series was filmed on the very sight of the 
castle Kaš�lac in Kaštel Gomilica.

Gastronomy
(In the homeland of Zinfandel)
Have you known that Zinfandel wine which is very 
popular within many Americans and worldwide is 
actually Crljenak Kaštelanski wine? This tradi�onal red 
variety has been cul�vated for centuries on the slopes 
of the mountain Kozjak and from here it departed 
worldwide. Wake up a gourmet in you and try and 
taste which Dalma�an dish suits this wine best. You 
can try it in many charming Kaštela restautants, wine 
tas�ng rooms and family farms. Discover the richness 
of Dalma�an cuisine, tastes and smells of its 
tradi�onal dishes, other wine sorts, as well as the 
great variety of olive oil which is carefully nourished in 
Kaštela taverns.

Gastronomija 

Jeste li znali da je Zinfandel, vino u kojem uživaju 
brojni Amerikanci i poklonici diljem svijeta zapravo 
Crljenak kaštelanski? Ova tradicionalna crna sorta 
stoljećima je njegovana na padinama Kozjaka i upravo 
je odavde otputovala u svijet. Probudite gurmana u 
sebi i u simpa�čnim kaštelanskim restoranima, 
kušaonicama i OPG-ima otkrijte uz koja dalma�nska 
jela paše ovo vino, ali i raskoš brojnih dalma�nskih 
sor� i tradicionalnih specijaliteta te bogatu aromu 
maslinovih ulja odnjegovanih u kaštelanskim 
konobama.

(U zavičaju Zinfandela)

(Tragovima Igre prijestolja)
Kulturno naslijeđe 

Kameni renesansni kašteli gotovo uronjeni u more 
impresionirat će vas svojom ljepotom. Razasu� po 
obali uzduž grada nekada su bili središta oko kojih je 
nastalo sedam životopisnih mediteranskih mjesta. Dok 
otkrivate koji vam je od njih najroman�čniji, osjećat 
ćete se kao na kulisi za Igru prijestolja, a to i nije posve 
netočno uzme li se u obzir činjenica da se u Kaš�lcu u 
Kaštel Gomilici, snimala četvrta sezona ove planetarno 
popularne serije. 
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Atrakcije (Ne propus�te)

U Kaštel Štafiliću posje�te najstariju maslinu na 
svijetu, u Kaštel Novome uživajte u Biblijskom vrtu, u 
Kaštel Starom prošećite starim središtem s 
rasporedom ulica iz 18. stoljeća, U Kaštel Lukšiću 
razgledajte Botanički vrt, otkrijte legendu o nesretnoj 
ljubavi Miljenka i Dobrile i posje�te gradski muzej u 

kaštelu Vi�uri, u Kaštel Kambelovcu uživajte u 
atmosferi ribarskog mjesta, u Kaštel Gomilici ne 
propus�te roman�čni Kaš�lac, a u Kaštel Sućurcu 
posje�te muzejski prostor u Biskupovoj palači i župnu 
crkvu koja čuva vrijedne spomenike kaštelanske 
povijes�.

Životni s�l 

Ležerni mediteranski način života, kombinacija 
tradicionalnih vrijednos� i modernog urbanog 
životnog s�la, druženje uz kave u životopisnim 
kafićima, otvoreni i srdačni ljudi – sve su to Kaštela. 
Zbog njegovih sedam specifičnih središta imat ćete 
dojam da ste u manjem dalma�nskom mjestu, daleko 
od gradskih gužvi i stresa, uživajući neopterećeno u 
svom odmoru. 

Casual Mediterranean way of life, a combina�on of 
tradi�onal values and modern urban lifestyle, mee�ng 
friends and socializing while having a cup of coffee in 
the picturesque coffee bars, open and friendly people 
– that is all the city of Kaštela. Beacuse of its seven 
specific centres, you will have the impression as if you 
are in a small Dalma�an town, far away from the city 
noise and stress, fully enjoying your holiday.
 

Lifestyle

A�rac�ons  (Don't miss!)

While discovering Kaštela, try to see and visit some of 
these popular spots.
Visit the oldest olive tree in the world in Kaštel Štafilić, 
enjoy the peace of the Biblical Garden in Kaštel Novi, 
stroll through the streets of the old centre of Kaštel 
Stari with the same layout as in the 18th century. 
In Kaštel Lukšić visit the Botanical Garden and the city 
museum in the Vi�uri Castle and find out all about the 
misfortunes and unfortunate love of Miljenko and 
Dobrila.
Enjoy the atmosphere of the authen�c fishing village 
in Kaštel Kambelovac, don't miss to visit the roman�c 
castle Kaš�lac in Kaštel Gomilica and in Kaštel Sućurac 
visit the museum in the Archbishop's Palace from the 
15th century and parish church which houses precious 
relics of Kaštela history.

Istraži/Explore Kaštela
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Ak�vni odmor

Osim u bogatom Kaštelanskom ljetu s više od sto�nu 
događanja, okušajte se u jedrenju i veslanju u 
kubovima u Kaštel Kambelovcu ili ronjenju u Kaštel 
Starom, Kamberovo šetalište 12. Upu�te li se 
pješačkim ili biciklis�čkim stazama na Kozjaku i 
Kaštelanskoj zagori doživjet ćete Kaštela iz posve nove 
perspek�ve, a predah u jednom od tri planinarska 
doma ili na obiteljskim gospodarstvima uvijek dobro 
dođe

Smještaj

Od trenutka kada je 1909. češki liječnik Henrik 
Šoulavy otvorio prvi turis�čki pansion s uređenom 
plažom u Kaštel Lukšiću, Kaštela više od sto�nu 
godina otvorena srca dočekuju goste širom svijeta. 
Osim u par obiteljskih hotela, smještaj možete 
pronaći u brojnim apartmanima i sobama te nekoliko 
manjih kampova, dok će nau�čari svoju mirnu luku 
pronaći u Marini Kaštela.

Ac�ve holiday

Apart from the rich programme of Kaštela Cultural 
Summer with more than a hundred events, you can 
enjoy in different sports ac�vi�es as well. Try out 
sailing or rowing in the sports clubs in Kaštel 
Kambelovac or diving in Resnik in Kaštel Štafilić.
If you go for a hike on a walking or a ride on cycling 
tracks on Kozjak and  in Kaštela hinterland, you will 
experience the city of Kaštela from a completely new 
perspec�ve. Have a break in one of three mountain 
lodgings or on family farms where guests are always 
warmly welcome.

Accomoda�on

Since 1909 when Czech doctor Henrik Šoulavy opened 
the first boarding house with a  beach in Kaštel Lukšić, 
the City of Kaštela has been kindly welcoming guests 
from all the parts of the world. You can find 
accomoda�on in a few family hotels, as well as in 
numerous apartments and rooms. 

There are also several smaller camp sites for those 
who love camping while navigators and yachtsmen 
will find their calm and safe harbour in Marina 
Kaštela.



Ino. The restaurant serves dishes of the tradi�onal 
Dalma�an as well of the interna�onal cuisine.

Room's Ino are located on an ideal halfway loca�on between Split and Trogir. The distance to the 
beach is 500m and to the very center of Kaštela 700m. The bus sta�on is 200m away while the main 
bus sta�on in Trogir is 10km away. The airport Split is at the distance of 6km. All rooms are air-
condi�oned with free access to the internet. 

A part of Room's Ino is also a restaurant-caffe 

Ivana Pavla II. 15A, 21215 Kaštel Lukšić
+385 91 597 24 94

roomsino@gmail.com, www.rooms-ino.com

Restaurant & Room’s

www.restaurant-ino.hr  Tel: +385 21 228 604 
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Hotel Manufaktura
Njiva sv. Petra 1, 21217 Kaštel Štafilić
Tel.: +38521333222
e-mail: manufaktura.cro@gmail.com

HOSTELI
HOSTELS

Hostel Oktarin
Bilinski put 7, 21217 Kaštel Štafilić
Mob.: +385918983508
e-mail: bartulovic.zeljko@gmail.com

Hostel Srednja škola Braća Radić
Put poljoprivrednika 5, 21217 Kaštel Štafilić
Tel.: +38521234505
ured@ss-bracaradic-kastelstafilicnehaj.skole.hr

RESTORANI
RESTAURANTS

Restoran "Ino"
Ivana Pavla II 15 A, 21215 Kaštel Lukšić
Tel.: +38521228604, Mob.: +385912273322
e-mail: info@restaurant-ino.hr
web: www.restaurant-ino.hr

Restoran "Mamut"
Jadranska magistrala 127, 21215 Kaštel Lukšić
Tel.: +38521227831

Restoran "Stari dvor"
Kamberovo šetalište 10, 21216 Kaštel Stari
Tel: +38521231283

Restoran "Cezar"
Cesta dr. F. Tuđmana 818, 21215 Kaštel Lukšić
Tel.: +38521262647

Restoran Kastel
Uz sv. Ivana 2, 21215 Kaštel Lukšić
Tel.: +38521228455, fax: +38521221064
e-mail: info@hotel-kastel.hr
web: www.hotel-kastel.hr

HOTELI
HOTELS

Hotel Adria
F. Tuđmana 969, 21217 Kaštel Štafilić
Tel.: +385 21 798 140
e-mail: info@hotel-adria.hr
web: www.hotel-adria.hr

Hotel Baletna škola
Don Frane Franića 1, 21214 Kaštel Kambelovac
Tel.: +385 21 221 912
e-mail: info@hotel-baletnaskola.com
web: www.hotel-baletnaskola.com

Hotel Kastel
Uz sv. Ivana 2, 21215 Kaštel Lukšić
Tel.: +38521228455, fax: +38521221064
e-mail: info@hotel-kastel.hr
web: www.hotel-kastel.hr

Hotel Resnik
Njiva sv. Petra 6, 21217 Kaštel Štafilić
Tel.: +38521798001
e-mail: booking@resnik-hotel.hr
web: www.resnik-hotel.hr

Hotel Tamaris
Obala kralja Tomislava 38
21214 Kaštel Kambelovac
Tel.: +38521220333
e-mail: u.o.hoteltamaris@gmail.com
web: www.tamaris-hotel.hr

Hotel Villa Žarko
Obala kralja Tomislava 7a, 21215 Kaštel Lukšić
Tel.: +38521228160
e-mail: villa.zarko@gmail.com
web: www.villazarko.com

Hotel Štacija
Šetalište Miljenka i Dobrile 34, 21215 Kaštel Lukšić
Tel.: +38521270400
Mob.: +385994989502
e-mail: damir@stacija-hotel.com



Obrt za usluge 
i iznajmljivanje plovila

Vodeni put 22
21216 Kaštel Stari

www.sea-runner.net
E-mail: info@sea-runner.net

00385(0)912214646
00385(0)912114646

RUNNER

Search the nature of island Vis with 
amazing S�niva beach, come in Blue 
and Green cave, enjoy in beauty of 
Pakleni island, enjoy swimming in 
crystal blue sea, walk throught history 
of island Hvar with our fast and luxury 
boat.

Blue cave and 6 islands tour

anje plovila

el Stari

RUNNER

If You want to feel the essence of 
nature and history of Dalma�a this is 
the best way… You are on the right 
place because Sea Runner is a family 
- owned company from Kastela, 
specialised for ren�ng boats to make 
Your vaca�on unforgetable.
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Konoba "Kaš�lac"
Obala kralja Tomislava 39, 21216 Kaštel Stari 
Tel.: +38521247466

PIZZERIE

Restoran Pizzeria "Labinezza"
Obala kralja Tomislava 56, 21216 Kaštel Stari
Tel.: +38521231108, e-mail: ivan@labinezza.com

Pizzeria "Laguna"
F. Tuđmana 85, 21214 Kaštel Kambelovac
Tel.: +38521220271

VINSKI PODRUM
WINE CELARS

Vina Vuina – Neven Vuina
Put Sv. Lucije 17, 21217 Kaštel Štafilić
Tel.: +38598760 950
e-mail. info@vino-vuina.hr, web: www.vino-vuina.hr

Vina Kovač – Anton Kovač
Putaljski put 14, 21212 Kaštel Sućurac
Mob.: +385989172600
e-mail: antonkovac3@gmail.com

Vina Milan – Milan Ivica
Put sv. Josipa 46, 21217 Kaštel Novi
Tel.: +38521234754, Mob.: +385911508573
e-mail: vina.milan1@yahoo.com
www.posip-milan.hr

TURISTIČKE AGENCIJE
TOURIST AGENCIES

Eridan
Fuležina 12, 21216 Kaštel Stari, Tel.: +38521231977
web: www.eridan.hr, e-mail: eridan@st.t-com.hr

Ostrog
Obala kralja Tomislava 17, 21215 Kaštel Lukšić
Tel.: +38521227594, e-mail: ostrog@st.t-com.hr

Restoran "Odmor"
F. Tuđmana 532, 21214 Kaštel Kambelovac
Tel.: +38521220263
web: restoranodmor.fullbusiness.com

Restoran "Buža"
Cesta dr. F. Tuđmana 628 A, 21214 K. Kambelovac
Tel.: +38521220294

Restoran "La Fumée"
Ulica Grgura Ninskog 5
21217 Kaštel Novi
Mob.: +385953880601

Restoran "Nau�c" Marina Kaštela
F. Tuđmana 213, 21213 Kaštel Gomilica
Tel.: +38521204022, Mob.: +385993239482
e-mail: restoran@marina-kastela.hr

Palačinkarnica "Krespo bar Kaštela"
Ulica kneza Mislava 1, 21217 Kaštel Štafilić
Tel.: +385989941671 

Restoran "Bel�s"
Obala kralja Tomislava 2, 21217 Kaštel Novi 
mob: +385916555315

KONOBE
TAVERNS

Konoba "Intrada"
Obala kralja Tomislava b.b., 21217 Kaštel Novi
Tel.: +38521231301
e-mail: contact@konobaintrada.com
web: www.konobaintrada.com

Konoba Pizzeria "Porat"
Obala kralja Tomislava 26, 21216 Kaštel Stari
Tel.: +38521230032

Konoba i pizzeria "Baletna škola"
Don Frane Bege 2, 21214 Kaštel Kambelovac
Tel.: +38521220208
e-mail: info@restoran-baletnaskola.com
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Kaštela Visit
Trg D. Britvića 18, 21214 Kaštel Kambelovac
tel: +385953970015

kastela.visit@gmail.come-mail: 

Discover Kaštela
Primorska 3, 21213 Kaštel Gomilica
tel: +385981844635

discoverkastela@gmail.come-mail: 

MARINE
Marina Kaštela
F. Tuđmana 213, 21213 Kaštel Gomilica
Tel.: +38521204010
web: www.marina-kastela.com
e-mail: info@marina-kastela.hr
Pozicija marine: 43° 32, 8 N, 16° 24, 4 E

GRADSKA KNJIŽNICA GRADA KAŠTELA
Ravnateljica: Renata Dobrić, dipl. knjižničar
Tel.: +38521225944
e-mail: gk-kastela@st.t-com.hr
web: www.gkk.hr

MUZEJ GRADA KAŠTELA
Ravnatelj: Ivan Šuta, prof.
Tel:  +38521260245 , +38521260246 , 
+38521260249
e-mail: muzej-grada-kastela@st.t-com.hr
web: www.muzej-grada-kastela.hr

DJEČJI VRTIĆI
Ravnateljica: Ivanka Vučica
e-mail: info@dv-kastela.hr
Tel.: +38521224739
web: www.dv-kastela.hr

SPORTSKI OBJEKTI
Ravnatelj: Tonči Šiškov, dipl.ing
e-mail: sportskiobjek�kastela@gmail.com
Sportska dvorana Kaštel Stari
tel.: +38521232101
Sportska dvorana Kaštel Sućurac
tel.: +38521225400

OnlyCroa�a.com
F. K. Frankopana 20, 21213 Kaštel Gomilica
Mob.: +385981674446
web: www.onlycroa�a.com
e-mail: info@onlycroa�a.com

Malo misto
Obala kralja Tomislava 20, 21217 Kaštel Novi
Tel.: +38521231494
Mob.: +385953973435
 +385989564835
web: www.alldalma�aholidays.com
e-mail: info@alldalma�aholidays.com

Be My Guest d.o.o.
Hrvatskih branitelja 18, 21215 Kaštel Lukšić
Mob.: +385915366830
 +385921302928
web: www.bemyguest.hr
e-mail: info@bemyguest.hr

Kira Travel
O. J. Viculina 21, 21215 Kaštel Lukšić (sjedište)
Polinovac 23, 21217 Kaštel Novi (poslovnica)
Tel.: +38521340964
Mob.: +385913344198
web: www.kiratravel.com
e-mail: tanja@kiratravel.com

Internet turis�čka agencija Adriamosaic Travel
Mob.: +385989626873
e-mail: info@adriamosaic.com

Pinija d.o.o.
Sv. Ivana 2, 21216 Kaštel Novi 
Tel.: +38521234750
e-mail: info@pinija-dalma�a.hr
web: pinija-dalma�a.hr

Internet turis�čka agencija Kaštela Travel
Radunićeva 36, 21217 Kaštel Novi
Mob.:  +385911645969
 +385921987198
e-mail: info@kastela-travel.com

VisitKaštela
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TOURIST BOARD OF KAŠTELA 

Lušiško Brce 5, 21215 Kaštel Lukšić
Tel./fax.: +38521227933
e-mail: info@kastela-info.hr
web: www.kastela-info.hr

Working hours:
1th of June – 14th of September 2018.
Monday – Friday: 8:00 - 20:00h
Saturday: 8:00 – 12:00 & 17:00 – 20:00h
Sunday and Holiday: 8:00 – 12:00h

15th of September – 1st of June 2019.
Monday-Friday: 8:00 – 15:00h
Saturday: 8:00 – 12:00h
Sunday & Holiday: closed

INFO OFFICE 

Dvorac Ćipiko, Obala kralja Tomislava 14/1, 
21216 Kaštel Stari
Tel./fax. +385 21 232 044
e-mail: info.ured@kastela-info.hr

Working hours
1th of June – 14th of September 2018.
Monday – Friday: 8:00 – 20:00h
Saturday: 8:00 – 12:00 & 17:00 – 20:00h
Sunday and Holiday: 8:00 – 12:00h

15th of September – 31st of October 2019
Monday- Friday: 8:00 – 15:00h
Saturday: 8:00 – 12:00 & 17:00 – 20:00h
Sunday and Holiday: closed

1st of November 2017. – 1st of May 2018. 
CLOSED

TURISTIČKA ZAJEDNICA
GRADA KAŠTELA

Lušiško Brce 5, 21215 Kaštel Lukšić
Tel./fax.: +38521227933

www.kastela-info.hr
e-mail: info@kastela-info.hr

Sub: 8:00 – 12:00 & 17:00 – 20:00h

Radno vrijeme:

INFO URED:

Nedjelja i praznik: zatvoreno

Nedjelja i praznik: 8:00 – 12:00h

01.06.2017 – 14.09.2018.

Pon. – Pet: 8:00 – 15:00h

Pon.-Pet: 8:00 – 15:00h

Sub: 8:00 – 12:00 h

ZATVORENO

Pon.- Pet: 8:00 – 20:00h

15.09.2017. - 01.06.2019.

Nedjelja i praznik: zatvoreno

Dvorac Ćipiko, Obala kralja Tomislava 14/1, 
21216 Kaštel Stari

e-mail: info.ured@kastela-info.hr

Sub: 8:00 – 12:00h

01.06.2017. - 14.09.2018.
Radno vrijeme:

Nedjelja i praznik: 8:00 – 12:00h

Tel./fax.: +38521232044

Pon. – Pet: 8:00 – 20:00h

15.09.2017 – 31.10.2019.

Sub: 8:00 – 12:00 & 17:00 – 20:00h

01.11.2017. – 01.05.2018. 



VAŽNIJI TELEFONSKI BROJEVI

• Jedinstveni broj za hitne službe 112

• Javni bilježnik Kaštela, Kaštel Stari Tatjana Perić, 

   +38521232333

• Policija 192 • Vatrogasci 193 • Hitna pomoć 194

• Policijska uprava Splitsko-dalma�nska 

   +38521307111

• Policijska postaja Kaštela +38521221449, 

   +38521309088

• Gradska uprava Kaštela +38521205200

• Katastar Kaštela +38521225918

• Zemljišnik Kaštela, Kaštel Lukšić, 

   Obala K. Tomislava 2, Tel.: +38521228111

    Radno vrijeme 08:30 – 13:00

• Porezna uprava Kaštela, Braće Radić bb, 2

   1212 Kaštel Sućurac, Tel.: +38521680701

• Spašavanje na moru 9155

• Gorska služba spašavanja Split - dežurna služba 

   +385917210001

• Lučka kapetanija Split, ispostava Kaštela 

   +38521223441

• HAK – Hrvatski auto klub (Pomoć na ces�) 1987

• Komunalno redarstvo Kaštela +385997334864

• Vodovod i kanalizacija d.o.o. - Split +38521383816

• Elektrodalmacija Split 0800 300 413

• Promet d.o.o. Split +38521407999

• Splitsko–dalma�nska županija +38521400200

• Poduzetnički centar Kaštela +38521611310

• Ured državne uprave u Splitsko-dalma�nskoj 

   županiji, ispostava Kaštela +38521226133



AERODROM/ ZRAČNA LUKA SPLITAIRPORT 
T: 021/ 203 506, 203 507
e-mail: spu@split-airport.hr
web: www.split-airport.hr

 Taxi (Split Airport), Tel.: +38521895237TAXI

AMBULANTA – PRVA POMOĆ/FIRST AID
Kaštel Stari, Tel.: +38521230334

 AUTOBUSNI KOLODVOR/ SPLITBUS STATION
Obala kneza Domagoja 12, 21000 Split
Tel.: 060327777
web: www.ak-split.hr
(1,70kn/min iz fiksne mreže; 
2,24 kn/min iz mobilne mreže)

ŽELJEZNIČKI KOLODVOR
RAILWAY STATION - SPLIT
Domagojeva obala 9, 21000 Split
Tel: +38521338525
Informacije i rezervacije: 060333444
Garderoba/Le� – luggage offices otvorena 
od 06-23:00h (open from 6 a.m. – 11 p.m.)
(cijene poziva: 1,39 kn/min + PDV za pozive iz 

fiksne linije 2,37 kn/min + PDV za pozive iz 
mobilne mreže)

TRAJEKTNI TERMINAL
FERRY HARBOUR – SPLIT, Jadrolinija
Gat Sv. Duje bb, 21000 Split
Tel.: +38521338333, +38521338304, 
+38521338305
e-mail: ag.split@jadrolinija.hr
web: www.jadrolinija.hr

VETERINARSKA STANICA KAŠTELA d.o.o.
VETERINARIAN
- Ulica kneza Trpimira 27, 21212 Kaštel Sućurac
Tel.: +38521226262
- Put Blata 14/A, 21217 Kaštel Novi
Tel.: +38521232254

DEŽURNA LJEKARNA/PHARMACY
Vukovarska 1, 21216 Kaštel Stari
Tel.: +38521230406
Radno vrijeme: radnim danom 07:00 – 20:00h,
subotom 07:30 – 20:00h, nedjeljom, praznikom i 
blagdanom 09:00 – 17:00h -It is opened at 
sundays and holidays from 09:00 – 17:00

Kaštel Stari

Obala Kralja Tomislava 9
Kaštel Stari

General conditions:
- Identification card or passport
- Minimum age 18
- Credit card or cash deposit

info: 00385 95 6551975info: 00385 95 6551975

PAY & DRIVEPAY & DRIVE

Rent a NEW scooterRent a NEW scooter

majcinsan@gmail.com
- Identification card or passport

majcinsan@gmail.com





www.vip-cars.hr

MOTORS

DUBROVNIK, ZAGREB, SPLIT, ZADAR, SLAVONSKI BROD,
ROVINJ, OPATIJA (RIJEKA), MAKARSKA, OSIJEK

AIRPORTS/ ZRAČNE LUKE
ZAGREB, SPLIT, DUBROVNIK, ZADAR OSIJEK, PULA, RIJEKA




